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Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser

bellavista - Home & Garden®-Produkt entschie-
den haben. Diese Nutzungsinformation gibt
lhnen wichtige Hinweise und Warnungen fir
den Gebrauch, die Sicherheit, den Aufbau und
die Bedienung.

fiir den spateren Gebrauch gut auf.

Ubergeben Sie diese auch an einen
moglichen Nachbesitzer. Verwenden Sie das
Produkt nur, wenn es einwandfrei in Ordnung
ist. Ist der Artikel oder ein Teil davon defekt,
darf er keinesfalls genutzt werden.

@ Bewahren Sie die Nutzungsinformation

Online finden Sie uns unter:

alltrade-topo.de
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/!\ Warnung!

Bei unsachgemalRer Verwendung besteht
Verletzungsgefahr flir den Benutzer und
evtl. Personen im unmittelbaren Umfeld!

Das Produkt ist nur fur den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

o Uberlasten Sie das Produkt nicht. Benutzen
Sie es nur fir Zwecke, fur die es vorgese-
hen ist.

e Das Produkt entspricht den aktuellen
Standards sowie den geltenden
Sicherheitsbestimmungen zum Zeitpunkt
des Inverkehrbringens im Rahmen seiner
bestimmungsgemalen Verwendung.

e Immer die gultigen nationalen- und inter-
nationalen Arbeitsvorschriften beachten.



Wichtige Sicherheitshinweise

/!\ Erstickungsgefahr!

/!\ Warnung!

Achten Sie darauf, dass keine Kinder,
Jugendliche unter 16 Jahren oder
Haustiere mit der Verpackung spielen.
Sie konnten darin ersticken. Ebenfalls
konnten Kleinteile verschluckt werden!

/!\ Schnittgefahr!

Es wurde wahrend der Herstellung darauf
geachtet, scharfe Kanten an dem Artikel
zu vermeiden. Gehen Sie dennoch mit
den Einzelteilen vorsichtig um, damit
Unfalle bzw. Verletzungen wahrend des
Aufbaus und der Benutzung vermieden
werden. Tragen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit Schutzhandschuhe!

Gefahr von
I\ Produktschiden!

Der Artikel muss auf einem festen,
kratzunempfindlichen, ebenen und
ausreichend tragfahigen Untergrund
montiert werden. Eine Montage auf un-
zureichendem Untergrund beeintrachtigt
die Stabilitat des Artikels. Uberpriifen Sie
nach der Montage alle Verbindungen und
die Standsicherheit des Artikels!

Gefahr! Achtung!
Gefahren fiir Kinder!

ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass Kinder
und Jugendliche unter 16 Jahren nicht
mit dem Artikel spielen und / oder diesen
unbeaufsichtigt nutzen!

Halten Sie unbefugte Personen und
Haustiere von dem Produkt fern!

/!\ Verletzungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Sie sich beim
Aufbau, Verstellen der Mobel und der
beweglichen Teile, nicht die Finger ein-
klemmen!

/!\ Warnung!

Verwenden Sie den Artikel nur auf einem
ebenen und festen Untergrund, damit

er einen sicheren Stand hat. Der Artikel
kann sonst wackeln und/oder umkippen!

/!\ Warnung!

Platzieren Sie den Artikel nicht stéandig
unter Baumen!

& Verletzungsgefahr!

Dieser Artikel ist kein Klettergerat und
kein Ersatz fir eine Leiter!

107624.FSC 10/2023



/!\ Brandgefahr!

/!\ Warnung!

Halten Sie Feuer jeglicher Art (wie
z.B. Grillgerate oder Kerzen) sowie
Heizgerate oder andere Warmequellen
von dem Produkt fern!

/!\ Warnung!

Es kann zum Ausbleichen der Farbe kom-
men, wenn der Artikel ungeschuitzt den
Witterungsbedingungen (z.B. UV-Strah-
lung) ausgesetzt ist!

Beschadigungs-
! gefahr!

Lassen Sie den Artikel nicht Gber langere Zeit
(wie z. B. Urlaub) unbeaufsichtigt stehen!

/!\ Warnung!

Schiitzen Sie den Artikel vor starkem Wind
und Sturm, da der Artikel sonst umkippen
und/oder davongeweht werden kann!

Beschadigungs-
I\ gefahr!
Schtzen Sie den Artikel vor Feuchtigkeit

und Nasse wie z.B. Regen, Schnee, Hagel
oder ahnlichem Wetter!

Flr Sach- und Personenschaden, die
durch schlechte Witterungsbedingungen
entstehen konnen, kann keine Haftung
libernommen werden!

/!\ Warnung!

Sollten Sie eine Abdeckhaube verwen-
den, achten Sie auf gentigend Luftzir-

kulation und dass der Artikel vor dem

Uberziehen vollstandig trocken ist. So

kann eine mogliche Schimmelbildung

verhindert werden!

/!\ Gesundheitsgefahr!

Verwenden Sie keine spitzen Gegenstan-
de, Scheuerlappen, chemischen Losungs-
mittel, Farblosungsmittel oder Verdinner,
um das Produkt zu saubern. Diese sind
gesundheitsschadlich und beschadigen
die Oberflache!

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheitshinweise missachten, gefahrden
Sie sich und andere. Zuwiderhandlungen kénnen zu Personen- und Sachschaden fuhren.
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Aufbewahrung

Bei Nichtbenutzung und im Winter muss
der Artikel an einer trockenen, gut bellfte-
ten Stelle gelagert werden. Am besten in
der Garage, im Schuppen oder im Keller.
Der Aufbewahrungsort sollte nur mafig
geheizt sein, da Holz austrocknen kann.

Reinigung & Pflege

Achten Sie darauf, dass bei Einlagerung
samtliche Teile sauber und trocken sind.
Wenn Sie das Produkt nach einer Lage-
rung wieder nutzen, kontrollieren Sie es
auf Beschadigungen.

Bitte beachten Sie, dass bei fehlender
Pflege das Holz aufgrund der unbehan-
delten Oberflache anfélliger flir Schimmel
und Pilzbefall ist. Pflegen Sie daher das
Produkt regelmafig.

Verwenden Sie zum Reinigen einen
Lappen, Wasser und handelslbliches
Spulmittel, leichte Seifenlauge oder han-
delslibliche Holzreiniger. Vermeiden Sie
aggressive Reinigungsmittel.

Alle Teile mit einem fusselfreien Tuch
trocken reiben.

Mit der Zeit wird sich eine Oberflachen-
verfarbung einstellen. Sonne (UV-Strah-
len) und Regen beeintrachtigen die
Farbe. Reinigen Sie das Produkt wie oben
beschrieben. Sollte dies nicht ausreichen,
lassen Sie das Produkt gut abtrocknen
und schleifen Sie es dann mit feinkorni-
gem Schleifpapier leicht an. Behandeln
Sie das Produkt nach Entfernen des
Schleifstaubes, mit handelsiiblichen
Holzpflege- bzw. Holzschutzmitteln, um
es dauerhaft witterungsbestandig zu
versiegeln.

Holz ist ein Naturprodukt. Risse, Farbab-
weichungen, Astlocher und Einwlichse
konnen vorkommen. Sie sind ein norma-
les Merkmal des Produktes. Sie sind Teil
des rustikalen Looks und beeintrachti-
gen nicht die Qualitat und Stabilitat des
Produktes.

Wenn Sie die Naturlichkeit des Produktes
beibehalten wollen, empfehlen wir eine
Behandlung mit einem Pflegemittel.
Naturbelassene Produkte konnen lackiert,
geolt oder gewachst werden, ganz wie
lhnen beliebt.

Nattrlich konnen Sie dieses Produkt drau-
Ben nutzen. Jedoch empfehlen wir Ihnen,
es vorher mindestens zu 6len, damit Sie
lange Freude an dem Produkt haben.

Bei der Herstellung von Rundholz kommt
es zu hohen Oberflachenspannungen.
Risse im Holz sind daher nicht auszu-
schliel3en. Diese konnen auch noch
nachtraglich auftreten. Zur Entlastung
des Rundholzes sind auf der Riickseite
Dehnungsfugen eingefrast. Die Qualitat,
Stabilitdt und auch die Funktion des Pro-
duktes wird dadurch nicht beeintrachtigt.
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Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel am Ende des Pro-
duktlebens fachgerecht. Informationen dazu
erhalten Sie bei Ihrem zustandigen Abfallbesei-
tigungsunternehmen. Die Verpackung besteht
aus Karton und Kunststoffen, die entsprechend

Technische Daten

gekennzeichnet sind und wiederverwertet
werden konnen. Entsorgen Sie die Verpackung
fachgerecht bei den daflir zustandigen Entsor-
gungsstellen in lhrer Region.

MaRe:

Liege: ca. 182 x 54 x 60 cm
geklappt: ca. 91,5 x 21 x 54 cm
Tisch: ca. 30 x 30 x 30 cm
geklappt: ca. 30 x 10 x 40 cm

Gewabhrleistung

Belastbarkeit:
Liege: max. ca. 120 kg
Tisch: max ca. 20 kg

Gewicht:
Liege: ca. 12 kg
Tisch: ca. 3 kg

Dieser Artikel wurde mit groRer Sorgfalt

und unter standiger Kontrolle produziert. Sie
erhalten auf diesen Artikel zwei Jahre Gewahr-
leistung ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon auf. Die Gewahrleistung entfallt
bei unzureichender oder gar unterlassener
Pflege und / oder falscher Bedienung des Arti-
kels. Ferner gilt die Gewahrleistung nicht fur
Verschleil3teile (wie z. B. Kissen) und Ver-
schleilerscheinungen (wie z. B. Rostbildung,
Farbveranderungen, o. A).

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, An-
derungen an der Konstruktion vorzunehmen,
ohne die technischen Eigenschaften und die
Leistungsqualitaten des Artikels einzuschran-
ken. Fur Anderungen, die der Anwender an
dem Artikel vornimmt, ist der Hersteller nicht
verantwortlich. Bei etwaigen Beanstandungen
wenden Sie sich bitte an den Hersteller.
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Die Gewahrleistungszeit wird durch etwai-

ge Reparaturen aufgrund der gesetzlichen
Gewahrleistung oder Kulanz nicht verlangert.
Das gilt auch fur ersetzte und reparierte Teile.
Nach Ablauf der Gewahrleistung sind anfallen-
de Reparaturen kostenpflichtig. Der Hersteller
behalt sich das Recht vor, etwaige Kosten wie
Arbeitszeit, Fracht- / Transportkosten, Verpa-
ckungskosten, o. A. fiir nicht reklamationsfahi-
ge Beanstandungen an den Kaufer zu belasten.
Klaren Sie mit dem Hersteller daher vor einer
Reklamationseinsendung, ob ein Gewabhrleis-
tungsanspruch besteht, um etwaige Kosten zu
vermeiden.

Bitte beachten Sie:
e Wir Gbernehmen grundsatzlich keine Haf-

tung fir Schaden, die durch unsachgema-
3e Benutzung des Artikels entstehen. Die
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korrekte Benutzung des Artikels obliegt
allein dem Benutzer.

e Der Artikel ist ausschlieRlich fur den
privaten Gebrauch bestimmt und darf
keinesfalls gewerblich genutzt werden.

° Bei Zuwiderhandlungen, Veranderungen
an dem Artikel oder durch den Gebrauch
von Teilen, die nicht vom Hersteller ge-
prift und freigegeben sind, kénnen
unvorhersehbare Schaden entstehen.
Diese liegen somit aul3erhalb der gesetzli-
chen Gewabhrleistung.

e Mangel und / oder Schaden an dem
Artikel mlssen unverzlglich, jedoch spa-
testens sieben Tage nach Kaufdatum, an

Urheberrecht

den Hersteller gemeldet werden.

. Ein Ausbleichen der Farbe ist normal und
stellt keinen Reklamationsgrund dar.

e  Schaden aufgrund des unsachgemaf3en
Gebrauchs (wie z.B. Regen, Schnee,
Hagel, Unwetter, Uberschreiten der
angegebenen Belastbarkeit, 0.A.) werden
keinesfalls reguliert.

Hersteller und Produktservice

Diese Nutzungsinformation ist urheberrecht-
lich geschutzt. Die Vervielfaltigung bzw.
Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Nutzung der Abbildungen, auch in veranderter
Form, ist nur mit schriftlicher Genehmigung
des Herstellers gestattet.

Ersatzteile erhalten Sie tUber den

Produktservice. Heben Sie daher unbedingt lhren
Kaufbeleg auf. Die auf der Verpackung und der
Nutzungsinformation abgebildeten Produktdar-
stellungen sind dem Produkt ahnlich.

Art.-Nr.: 107624.FSC
Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral’e 76

D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Aufbau

Benutzen Sie als Untergrund eine Decke
oder Plane um Kratzer auf dem Boden
und dem Artikel zu vermeiden.

Bauen Sie das Produkt mindestens zu
zweit auf. Lassen Sie sich Zeit bei der
Montage.

Schaffen Sie sich an einem ruhigen Ort
genlgend Platz (mind. 5 m?) zur Monta-
ge.

Legen Sie alle Teile vor sich auf den
Boden.

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle
Teile in der genannten Anzahl vorhanden
sind. Wenden Sie sich bitte umgehend
an den Hersteller, wenn Teile fehlen oder
beschadigt sind.

Falls Sie gewisse Kleinteile nicht vorfin-
den, sind diese eventuell vormoniert.
Versuchen Sie nicht, versiegelte oder
verschweilRte Bauteile zu 6ffnen.

Abbau

Nach erfolgter oder angefangener Mon-
tage konnen Reklamationen auf Grund
von Beschadigungen oder fehlender Teile
nicht mehr anerkannt werden.

Sollten Bohrlocher nicht exakt passen,
schrauben Sie zunachst die Schrauben
nicht fest oder I16sen Sie sie wieder. So
erhalten klemmende Schrauben mehr
Spielraum. Anschlieend schrauben Sie
alle Schrauben nacheinander fest.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben
fest angezogen sind! Die Verschraubun-
gen konnen sich wahrend des Gebrauchs
lockern und somit die Stabilitat des Pro-
duktes beeintrachtigen. Ziehen Sie daher
regelmalig die Schrauben nach.

Achten Sie darauf, dass samtlliche Teile
nach erfolgter Montage korrekt sitzen und
funktionieren.

Bitte gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge als beim Aufbau vor.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem
bellavista - Home & Garden®-Produkt.
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Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt
bellavista - Home & Garden®. V téchto
informacich o pouziti jsou uvedeny dUlezité
pokyny a upozornéni k pouzivani, bezpec¢nosti,
montazi a provozu.

Informace o pouziti si uschovejte
@ pro budouci pouziti. Pfedejte je také
pfipadnému dal$imu majiteli. Produkt
pouzivejte pouze v pripadé, Ze je v bezvadném
provoznim stavu. Pokud je vyrobek nebo
jeho ¢ast vadn4a, nesmi se v zddném pripadé
pouzivat.

Najdete nas online na adrese:

alltrade-topo.de
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/!\ Varovani!

Pfi nespravném pouziti hrozi nebezpeci
poranéni uzivatele a pripadné osob v
bezprostiedni blizkosti.

Produkt je vhodny pouze pro soukromé, nikoli

komeréni pouziti.

e \/yrobek nepretézujte. Pouzivejte jej pouze k
ucellim, ke kterym je urcen.

e \/yrobek v dobé uvedeni na trh spliuje
platné normy i bezpecnostni predpisy v
rozsahu jeho uréeného pouziti.

e V:zdy dbejte platnych narodnich a me-
zindrodnich pracovnich predpist.
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Dulezité bezpecénostni pokyny

/!\ Nebezpeci uduseni!

/!\ Varovani!

Dbejte na to, aby si s obalem nehraly déti,
mladistvi do 16 let ani dom4ci zvirata.
Mohli by se v ném udusit. Mohlo by dojit
i ke spolknuti malych ¢asti.

/!\ Nebezpeéi porezani!

EP¥i vyrobé bylo dbano na to, aby
vyrobek nemeél ostré hrany. Presto s jed-
notlivymi dily zachazejte opatrné, abyste
predesli nehodam nebo zranénim pri
montazi a pouzivani. V zajmu vlastni bez-
pecnosti pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci poskozeni
! vyrobku!

Vyrobek musi byt namontovan na pe-
vném, rovném a dostate¢né nosném po-
vrchu odolném proti poSkrabani. Montaz
na nedostate€ném povrchu nepfiznive
ovlivni stabilitu vyrobku. Po montéazi zkon-
trolujte vSechny spoje a stabilitu vyrobku.

Nebezpeci! Pozor!
Nebezpeci pro déti!

POZOR! Zajistéte, aby si déti a mladistvi
do 16 let nehrdli s timto predmétem a/
nebo jej nepouzivali bez dozoru.

10/2023 107624.FSC

Zabrante pristupu nepovolanych osob a
domaécich zvirat k produktu.

/!\ Nebezpeéi zranéni!

Dbejte na to, abyste si pfi montazi, sefizo-
vani nabytku a pohyblivych dilG nepfriskri-
pli prsty

/!\ Varovani!

Vyrobek pouzivejte pouze na rovném a
pevném povrchu, aby mél bezpec¢nou
stabilitu. Jinak by se mohl vyrobek kyvat
a/nebo prevratit.

/!\ Varovani!

Neumistujte vyrobek trvale pod stromy!

& Nebezpeci zranéni!

Tento vyrobek neni horolezeckym nacinim
ani ndhradou zebfriku!




/!\ Nebezpeci pozaru!

/!\ Varovani!

Udrzujte ohen jakéhokoli druhu (napf. gril
nebo svicky) a ohfivace nebo jiné zdroje
tepla mimo dosah produktu.

/!\ Varovani!

Muze dojit k vyblednuti barvy, pokud je
vyrobek vystaven povétrnostnim vlivim
(napf. UV zareni) bez ochrany.

Nebezpeci
l poskozeni!

Nenechavejte vyrobek del§i dobu bez dozoru
(napf. dovolena).

/!\ Varovani!

Chrante vyrobek pred silnym vétrem a
boufi, jinak by se predmét mohl prevratit
a/nebo byt odfouknut.

& Nebezpeci poskozeni!

Chrarite vyrobek pred vihkosti a mokrem,
jako je dést, snih, kroupy nebo podobné
povétrnostni vlivy.

Za $kody na majetku nebo zranéni
osob, které mohou vzniknout v dlsled-
ku Spatnych povétrnostnich podminek,
neprebirame zadnou odpovédnost.

/!\ Varovani!

Pokud pouzivate plachtu, ujistéte se, ze je
zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu a
Ze je vyrobek pred prikrytim zcela suchy.
Tim Ize zabranit moznému vzniku plisni.

Nebezpeci
! ohrozeni zdravi!

Nepouzivejte ostré predmeéty, draténky,
chemicka rozpoustédla, rozpoustédla na
barvy nebo redidla k ¢isténi produktu. Ty
jsou zdravi Skodlivé a poskozuji povrch.

Dbejte vSech bezpecnostnich pokynu! Nedodrzovanim bezpecnostnich pokynl ohrozujete sebe i
ostatni. Nedodrzeni mliZze mit za nasledek zranéni osob a Skody na majetku.

12
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Skladovani

° Pfi nepouzivani a béhem zimy musi
byt vyrobek uloZzen na suchém, dobre
vétraném misté. Nejlépe v garéazi, kalné
nebo sklepé.

° Skladovaci prostor by mél byt pouze
mirné vytapény, protoze difevo mize

Cisténi a péce

vyschnout.

Dbejte na to, aby byly vS§echny dily pfi
skladovani Cisté a suché.

Kdyz vyrobek po uskladnéni znovu pouzi-
jete, zkontrolujte, zda neni poskozeny.

° Berte na védomi, Ze pfi nedostatec¢né
péci je dievo kvili neoSetfenému povrchu
nachylnéjsi k napadeni plisnémi a houba-
mi. Proto o produkt pravidelné pecujte.

° K ¢isténi pouzijte hadrik, vodu a bézné
dostupny myci prostiedek, lehce myd-
lovou vodu nebo bézné dostupné Cistice
na drevo. Vyhnéte se agresivnim Cisticim
prostredkdm.

° Otrete vSechny dily do sucha ubrouskem
nepoustéjicim vladkna.

° Casem dojde ke zméné barvy povrchu.
Barvu ovliviiuje slunce (UV zéareni) a dést.
Vycistéte produkt podle vySe uvedeného
popisu. Pokud to nestaci, nechte pro-
dukt dobre zaschnout a poté jej lehce
prebruste jemnym brusnym papirem. Po
odstranéni prachu z brouseni oSetrete
produkt bézné dostupnymi pfipravky
na oSetfeni dfeva nebo konzervaénimi
prostredky na drevo, aby byl dlouhodobé
odolny vaci povétrnostnim vliviim.

° Drevo je prirodni produkt. Mohou se
vyskytnout praskliny, barevné odchylky,
otvory a vyrlstky. Jsou béZnou soucasti
produktu. Jsou soucasti rustikalniho
vzhledu a nemaji vliv na kvalitu a stabilitu
produktu.
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Pokud chcete zachovat pfirozenost vyrob-
ku, doporucujeme jej oSetfit pecujicim
pfipravkem.

Pfirodni vyrobky lze lakovat, olejovat nebo
voskovat podle vasSich predstav.

Tento produkt mizZete samoziejmé
pouzivat i venku. Doporucujeme vam
vSak, abyste jej predtim alesporn namazali
olejem, aby vam vyrobek mohl dlouho
slouzit.

Pfi vyrobé kulatiny dochazi k vysokému
povrchovému napéti. Praskliny ve drevé
proto nelze vyloucit. Ty se mohou objevit i
pozdéji. Na zadni strané jsou vyfrézovany
dilatacni spary, které odlehcuji kulatinu.
Kvalita, stabilita a také funkce vyrobku tim
neni ovlivnéna.
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Likvidace

Po skoncéeni Zivotnosti vyrobku jej fadné zlikvi-
dujte. Informace k tomu ziskate u spole¢nosti

provadéjici sluzby odstrariovani odpadu. Obaly
se skladaji z kartonu a plastd, které jsou odpo-

Technické udaje

vidajicim zpUsobem oznaceny a Ize je recy-
klovat. Obal fadné zlikvidujte na pfrislusnych
likvida€nich mistech ve vasem regionu.

Rozméry: Odolnost:
Lehatko: cca 182 x 54 x 60 cm
spolu: cca 91,5 x 21 x 54 cm
Stll: cca 30 x 30 x 30 cm

spolu: cca 30 x 10 x 40 cm

Zaruka

Lehatko: max. cca 120 kg
Stal: max. cca 20 kg

Vaha:
Lehatko: cca 12 kg
Stal: cca 3 kg

Tento vyrobek byl vytvoren s velkou peclivosti
a pod neustalou kontrolou. Na tento vyrobek
ziskate dvouletou zaruku od data nakupu.
Pokladni doklad si prosim uschovejte. Zaruka
se nevztahuje na nedostate¢nou nebo dokonce
zanedbavanou péci a/nebo nespravnou obsl-
uhu vyrobku. Zaruka se déle nevztahuje na
opotrebitelné ¢asti (napr. polstare) a zndmky
opotrebeni (napf. rezavéni, zmény barvy atd.).

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény kons-
trukce, aniz by tim byly omezeny technické
vlastnosti a vykonnostni charakteristiky vyrob-
ku. Vyrobce neodpovida za zmény na vyrobku
provedené uzivatelem. V pripadé jakychkoli
stiznosti se obrat'te na vyrobce. Zaruc¢ni doba
se v ramci zakonné zaruky nebo goodwillu ne-
prodluzuje o opravy. To plati i pro vyménéné a
opravené dily. Po uplynuti zaruky jsou veskeré
opravy zpoplatnény. Pokud se jednd o reklama-
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ci, kterou nelze uplatnit, vyhrazuje si vyrobce
pravo Uctovat kupujicimu pfipadné néklady,
jako je pracovni doba, ndklady na dopravu,
balné atd. Proto si pfed odeslanim reklamace s
vyrobcem ujasnéte, zda existuje zaruc¢ni narok,
abyste se vyhnuli pfipadnym nékladtm.

Berte na védomi:

e  Zasadné neprebirdme zadnou odpovéd-
nost za Skody zplisobené nespravnym
pouzivanim vyrobku. Za spravné pouziti
vyrobku odpovida vyhradné uzivatel.

e Vyrobek je ur€en pouze pro soukromé
pouziti a nesmi byt v zddném pripadé
pouzit komercéné.

° Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn, Gpra-
vy vyrobku nebo pouziti dildl, které nebyly
testovany a schvaleny vyrobcem, mohou
mit za nasledek nepredvidatelné posko-

107624.FSC 10/2023
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zeni. Proto se na né nevztahuje zakonnéa
zaruka.

e Vady a/nebo poskozeni vyrobku je tfeba
neprodlené nahlasit vyrobci, nejpozdéji
vSak do sedmi dnut od data ndkupu. Bled-
nuti barvy je normalni a neni divodem k
reklamaci.

Autorska prava

° Skody zptisobené nespravnym pouZi-
vanim (napt. dést, snih, krupobiti, boure,
prekroceni stanovené odolnosti atd.)
nebudou v zddném pfipadé odSkodnény.

Vyrobce a servis produktu

Tyto informace o pouziti jsou chranény
autorskymi pravy. Reprodukce nebo pretisk,
vcetné vynatkl, jakoz i pouziti ilustraci, ato i v
upravené podobé, je povoleno pouze s pisem-
nym souhlasem vyrobce.

10/2023 107624.FSC

Nahradni dily jsou k dispozici v servisu produktu.
Proto si bezpodminecné uschovejte doklad o na-
kupu. Vyobrazeni vyrobku na obalu a informacich
0 pouziti jsou podobné vyrobku.

Cislo vyrobku: 107624.FSC

Alltrade TOPO GmbH
Eiffestralle 76
D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Montaz

Jako podlozku pouzijte deku nebo
plachtu, abyste neposkrabali podlahu a
vyrobek.

Produkt montujte alespon v poctu dvou
osob. Pfi montazi nespéchejte.

Vytvorte si pro montaz dostatek prostoru
na klidném misté (min. 5 m?).

Polozte vSechny dily na podlahu pred
sebe.

Pfed montéazi zkontrolujte, zda jsou vSech-
ny dily odpovidaji uvdadénému mnozstvi.
V pripadé chybéjicich nebo poskozenych
dilt se neprodlené obrat'te na vyrobce.
Pokud nékteré drobné dily nemuzete
nalézt, mohou byt pfedem smontovany.
Nepokousejte se otevirat zatavené nebo

Demontaz

svafené soucasti.

Po dokonceni nebo zahajeni montéaze jiz
nelze pfijimat reklamace na zakladé pos-
kozenych nebo chybéjicich dilt.

Pokud vyvrtané otvory nesedi presné,
Srouby nejprve nedotahujte nebo je znovu
povolte. To poskytuje rusicim Sroubim
vétsi volnost. Poté postupné utdhnéte
v§echny Srouby.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné
dotazeny! Sroubové spoje se mohou
béhem pouzivani uvolnit a negativné tak
ovlivnit stabilitu vyrobku. Proto Srouby
pravidelné dotahujte.

Dbejte na to, aby po dokon&eni montaze
vsechny dily spravné sedély a fungovaly.

Pfi demontazi postupujte v opacném poradi.

16

Prejeme VAm mnoho radosti s timto produktem
bellavista - Home & Garden®.
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Introduccion

Le felicitamos por la compra de nuestro
producto bellavista Home & Garden®. Esta
informacion para el uso le ofrece indicaciones
importantes y advertencias para el uso, la
seguridad, el montaje y el manejo.
@ un lugar seguro para consultas futuras.
Entréguela también a un posible
propietario posterior. Solo utilice el articulo si
se encuentra en perfecto estado. Si el articulo

o una pieza del mismo esté defectuoso, no se
debe utilizar bajo ninguin concepto.

Conserve la informacion para el uso en

Podra encontrarnos en la web en:

alltrade-topo.de

10/2023 107624.FSC

/!\ jAdvertencia!

En caso de un uso inadecuado existe
peligro de lesiones para el usuario y las
personas que puedan encontrarse en el
entorno inmediato.

El articulo solo es apropiado para el uso
particular, no para el comercial.

e No sobrecargue el articulo. Utilicelo
Unicamente para los fines previstos.

El articulo corresponde a los estandares
actuales, asi como las normas de seguridad
vigentes en el momento de la comercializa-
cion en el marco de su uso conforme a lo
previsto.

Observe siempre las normativas de trabajo
nacionales e internacionales.

17
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Indicaciones de seguridad importantes

/!\ jPeligro de asfixia!

/!\ jAdvertencia!

Preste atencion a que los ninos, los jove-
nes menores de 16 anos o las mascotas

no jueguen con el embalaje. Podrian asfi-
xiarse con él. Asimismo, existe el peligro
de ingerir piezas pequenas.

/!\ jPeligro de cortes!

Durante la fabricacion, se ha prestado
atencion a evitar la presencia de bordes
afilados en el articulo. A pesar de todo,
maneje las piezas con cuidado para evitar
accidentes y lesiones durante el montaje
y el uso. Por su propia seguridad, lleve
guantes de proteccion.

jPeligro de danos en
/!\ el articulo!

El articulo se debe montar en una superfi-
cie firme, insensible a los aranazos, plana
y con una capacidad de carga suficiente.
El montaje en una superficie inadecua-
da perjudica la estabilidad del articulo.
Después del montaje, compruebe todas
las uniones y la colocacion estable del
articulo.

AN

iPeligro! jAtencion!
jPeligros para ninos!

JATENCION! Asegurese de que los
ninos y jovenes menores de 16 anos no
jueguen con el articulo ni lo utilicen sin
supervision.

18

Mantenga las personas no autorizadas y
las mascotas alejadas del producto.

/!\ iPeligro de lesiones!

Preste atencion a que sus dedos no
queden aprisionados al montar y ajustar
los muebles y los elementos moviles.

/!\ jAdvertencia!

Utilice el articulo inicamente en una
superficie plana y firme para que tenga
estabilidad. De lo contrario, el articulo
puede tambalearse y/o volcar.

/!\ jAdvertencia!

No coloque el articulo permanentemente
debajo de arboles.

& iPeligro de lesiones!

Este articulo no es apto para trepar y no
sustituye a una escalera.

107624.FSC 10/2023



/!\ jPeligro de incendio!

/!\ jAdvertencia!

Mantenga alejado del articulo los fuegos
de cualquier clase (p. €j., barbacoas o
velas), asi como los calentadores y otras
fuentes de calor.

& jAdvertencia!

El articulo se puede decolorar si se
expone sin proteccion a las condiciones
meteorolégicas (p. €j., radiacion UV).

/!\ jPeligro de danos!

No deje el articulo sin supervision durante
un tiempo prolongado (p. €j., durante las
vacaciones).

/!\ jAdvertencia!

Schiitzen Sie den Artikel vor starkem Wind
und Sturm, da der Artikel sonst umkippen
und/oder davongeweht werden kann!

& jPeligro de danos!

Proteja el articulo de la humedad, p. €j.,
lluvia, nieve, granizo o tiempo similar.

No asumimos ninguna responsabilidad
en caso de danos materiales y personales
causados por condiciones meteoroldgicas
adversas.

/!\ jAdvertencia!

En caso de utilizar una cubierta, preste
atencion a que el aire pueda circular
correctamente y a que el articulo esté
totalmente seco antes de taparlo. Esto
permite evitar una posible formacion de
moho.

iPeligro para la
/!\ salud!

No utilice objetos puntiagudos, trapos
abrasivos, disolventes quimicos, disolven-
tes de pintura o diluyentes para limpiar el
articulo. Estos son nocivos para la salud y
danan la superficie.

Observe todas las indicaciones de seguridad. En caso de no observar las indicaciones de seguri-
dad se pondra en peligro a si mismo y a otras personas. El incumplimiento puede causar danos
personales y materiales.

10/2023 107624.FSC 19
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Conservacion

° Cuando no se utilice y en invierno, el arti- °

culo se debe almacenar en un lugar seco
y bien ventilado. Lo mejor es en el garaje,

en un cobertizo o en el sotano. o

° El lugar de almacenamiento solo deberia
estar calentado moderadamente, dado
que la madera se puede secar.

Limpieza y cuidado

Preste atencion a que todos los elemen-
tos estén limpios y secos en el momento
de almacenarlos.

Cuando vuelva a utilizar el articulo des-
pués de un periodo de almacenamiento,
examinelo para encontrar eventuales
defectos.

. Tenga en cuenta que, en caso de falta de .

cuidado, la madera es mas susceptible a
la formacién de moho y hongos debido

a la superficie sin tratar. Por este motivo, °

cuide el articulo regularmente.
o Utilice para la limpieza un trapo, agua y

un detergente comercial, una soluciéon .

jabonosa suave o limpiadores de madera
convencionales. Evite usar productos de
limpieza agresivos.

e  Seque todos los elementos con un pano

que no suelte pelusa. o

° Con el tiempo, la superficie se va deco-
lorando. El sol (radiaciéon UV) y la lluvia
perjudican el color. Limpie el articulo de
la manera anteriormente descrita. Si esto
no fuera suficiente, deje que el articulo se
seque bien vy lijelo ligeramente con papel
de lija de granulacion fina. Después de
eliminar el polvo de lijado, trate el articulo
con un producto convencional para el
cuidado y la proteccion de la madera para
conseguir un sellado duradero y resisten-
te a la intemperie.

o La madera es un producto natural. Se
pueden producir fisuras, diferencias de
color, nudos e inclusiones. Estos repre-
sentan caracteristicas normales del pro-
ducto. Forman parte del aspecto rustico y
no perjudican la calidad ni la estabilidad
del articulo.

20

Si quiere conservar el caracter natural del
articulo, recomendamos aplicar un trata-
miento con un producto para el cuidado.
Los articulos en estado natural se pueden
pintar, tratar con aceite o encerar, segun
sus preferencias.

Naturalmente, puede utilizar este articulo
en el exterior. Sin embargo, le reco-
mendamos aplicar previamente, como
minimo, una capa de aceite para disfrutar
mucho tiempo del articulo.

En la fabricacion de madera redonda se
producen elevadas tensiones superficia-
les. Por este motivo no se puede excluir la
presencia de fisuras en la madera. Estas
también pueden surgir posteriormente.
Para reducir el esfuerzo en la madera
redonda se han fresado unas juntas de
dilatacion en la parte posterior. Estas no
afectan a la calidad, la estabilidad y la
funcionalidad del producto.

107624.FSC 10/2023
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Eliminacion

Al final de la vida util del producto, deséchelo
correctamente. Podra obtener informacion al
respecto a través de su servicio local de elimi-
nacion de residuos correspondiente. El emba-
laje estd hecho de cartén y plasticos que estan

Datos técnicos

identificados adecuadamente y se pueden
reciclar. Entregue el embalaje correctamente
en los puntos de recogida correspondientes en
su zona.

Medidas:

Tumbona:

aprox. 182 x 54 x 60 cm

juntos: aprox. 91,5 x 21 x 54 cm
Mesa: aprox. 30 x 30 x 30 cm
juntos: aprox. 30 x 10 x 40 cm

Tumbona:

Garantia

Capacidad de carga:

max. aprox. 120 kg
Mesa: max aprox. 20 kg

Peso:
Tumbona: aprox. 12 kg
Mesa: aprox. 3 kg

Este articulo ha sido producido con el maximo
cuidado y bajo un control permanente. Para
este articulo le concedemos una garantia de
dos anos desde la fecha de su compra. Por fa-
vor, conserve el ticket de compra. La garantia
se extingue en caso de un cuidado insuficiente
o nulo y/o un manejo inadecuado del articulo.
Asimismo, la garantia no cubre las piezas de
desgaste (p. €j., cojines) ni los sintomas de
desgaste (p. €j., oxidacioén, decoloracion, etc.).

El fabricante se reserva el derecho de realizar
modificaciones en el diseno sin limitar las
caracteristicas técnicas y de rendimiento del
articulo. El fabricante no se hace responsable
de modificaciones realizadas en el articulo
por parte del usuario. En caso de eventuales
reclamaciones, sirvase consultar al fabrican-
te. El periodo de garantia no se ve alargado

10/2023 107624.FSC

por posibles reparaciones en el marco de la
garantia legal o por complacencia. Lo mismo
rige para las piezas sustituidas y reparadas.
Al finalizar el periodo de garantia, las even-
tuales reparaciones estan sujetas a pago. El
fabricante se reserva el derecho de facturar al
comprador los posibles costes, como mano
de obra, gastos de envio/transporte, gastos
de embalaje, etc. en caso de reclamaciones
no cubiertas por la garantia. Por este motivo,
consulte al fabricante antes de enviar una
reclamacion si existe un derecho a garantia,
con el fin de evitar posibles gastos.

Tenga en cuenta:
. Por principio, no asumimos ninguna res-

ponsabilidad en caso de dafos causados
por un uso inadecuado del articulo. El uso

21
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correcto del articulo corresponde Unica-
mente al usuario.

o El articulo esté destinado exclusivamente
al uso privado y no se debe utilizar bajo
ningun concepto de manera comercial.

. En caso de incumplimiento, modificacio-
nes en el articulo o uso de elementos que
no hayan sido comprobados y autorizados
por el fabricante se pueden producir
danos imprevisibles. Por lo tanto, estos no
estan cubiertos por la garantia legal.

° Los posibles defectos y/o danos en el arti-
culo se deben notificar al fabricante sin
demora, pero en un maximo de siete dias
desde la fecha de la compra. La decolo-
racion es normal y no representa ningin
motivo de reclamacion.

Derechos de autor

o Los danos causados por un uso inadecua-
do (p. €j., lluvia, nieve, granizo, tempesta-
des, superacién de la capacidad de carga
indicada, etc.) no estan cubiertos en
ningun caso por la garantia.

Fabricante y servicio del producto

Esta informacién para el uso esta protegida
por derechos de autor. Su reproduccién o
reimpresion, tanto integra como parcial, asi
como el uso de las ilustraciones, incluso en
forma modificada, solo se permite con la auto-
rizacion escrita del fabricante.

22

Las piezas de recambio se pueden pedir a través
del Servicio del producto. Por esta razon, es
absolutamente necesario conservar su justifican-
te de compra. Las representaciones del producto
que figuran en el embalaje y la informacion para
el uso son similares al producto.

N.° art.: 107624.FSC
Alltrade TOPO GmbH
Eiffestralle 76

D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Montaje

Utilice como base una manta o lona para

evitar aranazos en el suelo y en el articulo.

Monte el producto, como minimo, entre
dos personas. Tomese el tiempo necesa-
rio para el montaje.

Prevea suficiente espacio en un lugar
tranquilo (min. 5 m?) para efectuar el
montaje.

Coloque todas las piezas delante suyo en
el suelo.

Compruebe antes del montaje si todos los
elementos estan presentes en la cantidad
indicada. Informe inmediatamente al
fabricante si constata que faltan piezas o
hay elementos defectuosos.

En caso de no encontrar determinadas
piezas pequenas, es posible que estén
premontadas.

No trate de abrir componentes sellados o
soldados.

Desmontaje

Una vez que se haya realizado o iniciado
el montaje, ya no se admiten reclamacio-
nes por danos o falta de piezas.

Si los taladros no se adaptaran exac-
tamente, no enrosque firmemente los
tornillos o vuelva a soltarlos de momento.
De esta manera, los tornillos bloqueados
tienen més espacio de movimiento. A
continuacion, vaya apretando sucesiva-
mente todos los tornillos.

Preste atencion a que todos los tornillos
estén apretados firmemente. Las uniones
atornilladas se pueden aflojar durante

el uso y perjudicar asi la estabilidad del
producto. Por este motivo, reapriete regu-
larmente los tornillos.

Preste atencion a que, después del mon-
taje, todas las piezas estén asentadas y
funcionen correctamente.

Proceda en el orden inverso al observado en el montaje.

Esperamos que disfrute de este producto
bellavista - Home & Garden®.

10/2023 107624.FSC
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Introduction

Nous vous remercions d’avoir choisi notre
produit bellavista - Home & Garden®. Cette
information d’utilisation vous donne des
indications et des avertissements importants
concernant I'utilisation, la sécurité, I'assem-
blage et la manipulation.

Conservez soigneusement les informa-
tions d'utilisation pour une utilisation
ultérieure. Remettez-la également a
un éventuel nouveau propriétaire. N'utilisez le
produit que s'il est en parfait état de marche.
Si l'article ou une partie de celui-ci est défec-
tueux, il ne doit en aucun cas étre utilisé.

Vous pouvez nous trouver en ligne sur :

alltrade-topo.de

24

/!\ Avertissement !

En cas d'utilisation non conforme, il y a
risque de blessure pour I'utilisateur et
éventuellement pour les personnes se
trouvant a proximité immeédiate !

Le produit est uniguement destiné a un usage
privé et non a un usage professionnel.

Ne surchargez pas le produit. Utilisez-le
uniquement aux fins pour lesquelles il a été
concu.

Le produit est conforme aux normes actu-
elles ainsi qu’aux dispositions de sécurité
en vigueur au moment de sa mise en
circulation dans le cadre de son utilisation
conforme.

Toujours respecter les réglementations

du travail nationales et internationales en
vigueur.

107624.FSC 10/2023



Consignes importantes de sécurité

Risque
! d’'étouffement !

/!\ Avertissement !

Veillez a ce qu’aucun enfant, adolescent
de moins de 16 ans ou animal domes-
tique ne joue avec I'emballage. lls pour-
raient s’y étouffer. De méme, de petites
piéces pourraient étre avalées !

/!\ Risque de coupure !

Lors de la fabrication, nous avons veillé
a éviter les arétes vives sur |'article.
Néanmoins, manipulez les piéces avec
précaution afin d’éviter tout accident ou
toute blessure pendant I'assemblage et
I"utilisation. Pour votre propre sécurité,
portez des gants de protection !

Risque d’endommage-
I'\ ment du produit !

L'article doit étre monté sur une surface
solide, résistante aux rayures, plane et
suffisamment résistante. Un assembla-
ge sur une surface insuffisante nuit a la
stabilité de I'article. Apres I'assemblage,
vérifiez tous les raccords et la stabilité de
I"article !

Danger ! Attention !
Risques pour les
/!\ enfants !

ATTENTION ! Assurez-vous que les
enfants et les jeunes de moins de 16 ans
ne jouent pas avec l'article et / ou ne
I"utilisent pas sans surveillance !

10/2023 107624.FSC

Tenez les personnes non autorisées et
les animaux domestiques éloignés du
produit !

/!\ Risque de blessure !

Veillez a ne pas vous coincer les doigts
lors de I'assemblage, du réglage des
meubles et des pieces mobiles !

/!\ Avertissement !

Utilisez I'article uniquement sur une
surface plane et solide afin qu’il soit bien
stable. Sinon, I'article risque de vaciller
et/ou de se renverser !

/!\ Avertissement !

Ne placez pas I'article en permanence
sous des arbres !

A Risque de blessure !

Cet article n’est pas un engin a grimper et
ne remplace pas une échelle !

25



/!\ Risque d’incendie !

/!\ Avertissement !

Tenez les feux de toute sorte (comme les
barbecues ou les bougies) ainsi que les
appareils de chauffage ou autres sources
de chaleur a I"écart du produit !

& Avertissement !

Nous déclinons toute responsabilité pour
les dommages matériels et corporels
pouvant résulter de mauvaises conditions
météorologiques !

/!\ Avertissement !

La couleur peut se décolorer si l'article
est exposé sans protection aux conditions
météorologiques (p. ex. aux rayons UV) !

Risque
! d’endommagement !

Ne laissez pas |'article sans surveillance
pendant une période prolongée (comme des
vacances par exemple) !

/!\ Avertissement !

Protégez I'article des vents forts et des
tempétes, sinon |'article risque de se ren-
verser et/ou d'étre emporté par le vent !

Risque
d’endommagement !

Protégez |'article de I’'humidité et de la pluie,
de la neige, de la gréle ou d’autres condi-
tions météorologiques similaires !

Si vous utilisez une housse de protection,
veillez a ce que I'air circule suffisamment
et que l'article soit complétement sec
avant de le recouvrir. Cela permet d'éviter
la formation éventuelle de moisissures !

& Risque pour la santé !

N'utilisez pas d’objets pointus, de chiffons
a récurer, de solvants chimiques, de dis-
solvants pour peinture ou de diluants,
pour nettoyer le produit. lls sont nocifs
pour la santé et endommagent la surface !

Respectez toutes les consignes de sécurité ! Si vous ne respectez pas les consignes de sécurité,
vous vous mettez en danger et mettez les autres en danger. Les infractions peuvent entrainer des
dommages corporels et matériels.

26 107624.FSC 10/2023



Rangement

° Lorsqu’il n"est pas utilisé et en hiver, I'ar-
ticle doit étre rangé dans un endroit sec
et bien ventilé. Le mieux est de le placer
dans un garage, une remise ou une cave.

° Le lieu de stockage ne doit étre que
modérément chauffé, car le bois peut se
dessécher.

Nettoyage et entretien

Veillez & ce que toutes les piéces soient
propres et séches lors du stockage.
Lorsque vous réutilisez le produit aprés un
stockage, vérifiez qu'il n'est pas endom-
magé.

. Veuillez noter qu’en |I'absence d’entretien,
le bois est plus sensible aux moisissu-
res et aux champignons en raison de
sa surface non traitée. Entretenez donc
régulierement le produit.

. Pour le nettoyage, utilisez un chiffon, de
I’eau et un produit a vaisselle courant,
de I'eau légérement savonneuse ou un
nettoyant pour bois courant. Evitez les
produits de nettoyage agressifs.

° Séchez toutes les piéces avec un chiffon
non pelucheux.

. Avec le temps, une décoloration de la
surface apparaitra. Le soleil (rayons UV)
et la pluie altérent la couleur. Nettoyez
le produit comme décrit ci-dessus. Si
cela ne suffit pas, laissez bien sécher le
produit, puis poncez-le Iégérement avec
du papier abrasif a grain fin. Aprés avoir
enlevé la poussiere de poncage, traitez le
produit avec des produits d'entretien ou
de protection du bois disponibles dans le
commerce afin de le rendre durablement
résistant aux intempéries.

o Le bois est un produit naturel. Des fissu-
res, des variations de couleur, des trous
de nceuds et des incrustations peuvent se
produire. Il s'agit ici d'une caractéristique
normale du produit. Ceci contribue a I'as-
pect rustique et n'affecte pas la qualité et
la stabilité du produit.
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Si vous souhaitez conserver le caractere
naturel du produit, nous vous recom-
mandons de le traiter avec un produit
d’entretien.

Les produits naturels peuvent étre vernis,
huilés ou cirés, comme vous le souhaitez.
Vous pouvez bien sir utiliser ce pro-

duit a I'extérieur. Toutefois, nous vous
recommandons de le huiler au minimum
au préalable pour que vous puissiez en
profiter longtemps.

Lors de la production de bois rond, des
tensions de surface élevées se produisent.
Des fissures dans le bois ne sont donc
pas a exclure. Celles-ci peuvent égale-
ment apparaitre ultérieurement. Pour sou-
lager le bois rond, des joints de dilatation
sont fraisés sur la face arriére. La qualité,
la stabilité et méme la fonction du produit
n’en sont pas affectées.
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Elimination

A la fin de la vie du produit, éliminez I'artic-

le de maniéere appropriée. Vous obtiendrez
des informations a ce sujet aupres de votre
entreprise d’élimination des déchets. L'embal-
lage est composé de carton et de plastique,

Données techniques

qui sont marqués en conséquence et peuvent
étre recyclés. Eliminez I'emballage de maniére
appropriée aupres des centres de traitement
des déchets compétents de votre région.

Dimensions :

Chaise longue:

env. 182 x 54 x 60 cm
ensemble: env. 91,5 x 21 x 54 cm
Table: env. 30 x 30 x 30 cm
ensemble: env. 30 x 10 x 40 cm

Garantie

Charge admissible :
Chaise longue:

max. env. 120 kg
Table: max env. 20 kg

Poids:
Chaise longue: env. 12 kg
Table: env. 3 kg

Cet article a été produit avec le plus grand soin
et sous contréle permanent. Vous bénéficiez
d’une garantie de deux ans sur cet article a
compter de la date d'achat. Veuillez conserver
le ticket de caisse. La garantie ne s'applique
pas en cas d’entretien insuffisant ou d’absence
d’entretien et/ou de mauvaise utilisation de
I"article. En outre, la garantie ne s'applique
pas aux piéces d'usure (comme les coussins)
et aux signes d’usure (comme la formation de
rouille, les changements de couleur ou autres).

Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications a la conception sans limiter les
caractéristiques techniques et les qualités de
performance de I'article. Le fabricant n'est
pas responsable des modifications apportées
a l'article par I'utilisateur. En cas de réclama-
tions éventuelles, veuillez vous adresser au
fabricant. La période de garantie n’'est pas
prolongée par d'éventuelles réparations effec-
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tuées sur la base de la garantie Iégale ou du
geste commercial. Cela vaut également pour
les pieces remplacées et réparées. Apres I'ex-
piration de la garantie, les réparations néces-
saires sont payantes. Le fabricant se réserve
le droit de facturer a I'acheteur d’'éventuels
frais tels que le temps de travail, les frais de
transport, les frais d’emballage ou autres pour
les réclamations non recevables. Avant d'en-
voyer une réclamation, vérifiez donc aupres du
fabricant s'il existe un droit a la garantie afin
d'éviter d'éventuels frais.

Veuillez noter que :

o Nous n’assumons en principe aucune re-
sponsabilité pour les dommages résultant
d’une utilisation incorrecte de I'article.
L'utilisateur est seul responsable de I'utili-
sation correcte de I'article.

o L'article est exclusivement destiné a un

107624.FSC 10/2023



®

usage privé et ne doit en aucun cas étre
utilisé a des fins commerciales.

o Les infractions, les modifications ap-
portées a I'article ou I'utilisation de pieces
qui n‘ont pas été controlées et approu-
vées par le fabricant peuvent entrainer
des dommages imprévisibles. Ceux-ci ne
relévent donc pas de la garantie légale.

o Les défauts et/ou dommages de I'article
doivent étre signalés immédiatement au
fabricant, mais au plus tard sept jours
aprés la date d'achat. Une décoloration
de la couleur est normale et ne constitue
pas un motif de réclamation.

Droits d'auteur

° Les dommages dus a une utilisation
inappropriée (comme la pluie, la neige, la
gréle, les intempéries, le dépassement de
la capacité de charge indiquée, ou autres)
ne seront en aucun cas régularisés.

Fabricant et service produit

Cette information d'utilisation est protégée
par les droits d'auteur. La reproduction ou la
réimpression, méme partielle, ainsi que |'utili-
sation des illustrations, méme sous une forme
modifiée, ne sont autorisées qu’'avec I'accord
écrit du fabricant.
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Vous pouvez obtenir des piéces de rechange
auprés du service produits. Conservez donc
impérativement votre preuve d'achat. Les repré-
sentations du produit figurant sur I'emballage et
les informations d'utilisation sont similaires au
produit.

Réf. N° : 107624.FSC
Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral’e 76

D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Assemblage

Utilisez une couverture ou une bache
comme support pour éviter de rayer le sol
et I'article.

Assemblé le produit au moins a deux.
Prenez votre temps pour I'assemblage.
Prévoyez suffisamment d’'espace (au
moins 5 m?) dans un endroit calme pour
I'assemblage.

Déposez toutes les pieces devant vous sur
le sol.

Avant I'assemblage, vérifiez que toutes
les piéces sont présentes dans le nombre
indiqué. Veuillez vous adresser immé-
diatement au fabricant si des pieces
manquent ou sont endommageées.

Si vous ne trouvez pas certaines petites
piéces, il se peut qu’elles soient pré-
montées.

N’essayez pas d'ouvrir des éléments
scellés ou soudés.

Démontage

Une fois I'assemblage effectué ou com-
mencé, les réclamations pour cause d’'en-
dommagement ou de piéces manquantes
ne peuvent plus étre acceptées.

Si les trous de percage ne correspondent
pas exactement, commencez par ne pas
visser ou par desserrer les vis. Les vis
bloquées auront ainsi plus de jeu. Ensuite,
vissez toutes les vis les unes apres les
autres.

Veillez a ce que toutes les vis soient bien
serrées ! Les vissages peuvent se desser-
rer pendant I'utilisation et compromettre
ainsi la stabilité du produit. Resserrez
donc régulierement les vis.

Veillez a ce que toutes les piéces soient
correctement positionnées et foncti-
onnent apres I'assemblage.

Veuillez procéder dans I'ordre inverse de celui de I'assemblage.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec ce produit
bellavista - Home & Garden®.
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Introduction

Thank you for choosing our bellavista - Home
& Garden® product. This guide offers essential
information on use, safety, assembly, and
operation.

@ Retain this guide for future reference
and ensure any future owner can
access it. Only use the product when it's in

sound condition. If any part appears defective,
refrain from using it.

Visit our website:

alltrade-topo.de
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In case of improper use, there is a risk of
injury to the user and possibly to persons
in the immediate vicinity!

This product is designed for private, not

commercial, use.

e Ensure you are using the product for its
intended purpose and within its load-bea-
ring capacity.

e The product complies with current
standards and applicable safety regulations
for its intended use at the time of market
release.

e Always observe national and international
safety guidelines.
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Important Safety Instructions

/!\ Suffocation Risk!

/!\ Warning !

Make sure that no children, young people
under 16 or pets play with the packaging.
They could suffocate in it. Small parts
could also be swallowed!

/!\ Risk of Cuts!

Efforts have been made to minimise
sharp edges. Handle parts with care to
avoid accidents or injury during assembly
and use. Protective gloves are recom-
mended.

Risk of Product
! Damage!

Assemble the product on a solid, level,
and scratch-resistant surface. Unsuita-
ble surfaces may reduce stability. After
assembly, verify all connections and
product stability.

Caution:
I\ Child Safety!

CAUTION! Ensure that children and
young people under the age of 16 do not
play with the item and / or use it unsu-
pervised!

32

Ensure the product is inaccessible to
unauthorised individuals and pets.

/!\ Safety Notice!

Exercise caution during assembly or
when adjusting movable parts to prevent
pinching.

/!\ Caution!

Position the item on a flat and sturdy
surface to prevent wobbling or tipping.

/!\ Caution!

Avoid positioning the product under trees
for long extended periods.

/!\ Safety Notice!

This item is not intended for climbing.
Use it as furniture, not as a ladder subs-
titute.
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/!\ Warning!

& Fire Safety!

Keep fires of any kind (such as barbe-
cues or candles etc.) as well as heaters
or other sources of heat away from the
product!

/!\ Caution!

Leaving the product exposed to weather
conditions, particularly UV rays, can lead
to colour fading.

/!\ Risk of Damage!

Avoid leaving the product unattended for
extended periods, such as holidays etc.

/!\ Caution!

Shield the product from strong winds,
storms, and precipitation to prevent from
being blown away or tipping over. The
manufacturer is not liable for weather-re-
lated damages.

& Risk of Damage!

Protect the item from moisture and wetness
such as rain, snow, hail or similar weather!

10/2023 107624.FSC

No liability can be accepted for material
damage or personal injury that may arise
due to inclement weather conditions!

/!\ Risk of Damage!

When using a cover, ensure the product
is dry and there is adequate ventilation to
avoid mould formation.

/!\ Safety Notice!

Avoid using sharp objects, scouring pads,
or chemical solvents on the product;

they can harm health and damage the
product’s surface.

/!\ Health hazard!

Use care when folding item to avoid
pinching fingers.

Follow all safety guidelines to protect personal and product well-being. Neglecting them can lead
to harm and damage.
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Storage

° Store in a dry, well-ventilated space, such e  Check for potential damage after remo-
as a garage, shed, or cellar. ving item from storage.

e Avoid overly warm storage to prevent
wood from drying out.

o Ensure the item is clean and dry before
storing.

Cleaning & Maintenance

e Regular care is vital; untreated wood e Untreated products can be varnished,
surfaces are more susceptible to mould oiled, or waxed according as preferred.
and fungus. . For outdoor use, oil the product to extend

° Clean using a cloth with water, and a mild its longevity.
soap solution, or standard wood cleaners. o High surface tensions occur during the
Avoid aggressive cleaning agents. production of roundwood. Cracks in the

e Dry thoroughly with a lint-free cloth. wood can therefore not be ruled out.

e  Surface discolouration will occur over These can also occur subsequently. To
time. Sun (UV rays) and rain will affect the relieve the roundwood, expansion joints
colour. Clean the product as described are milled into the back. This does not
above. If this is not sufficient, allow the affect the quality, stability or function of
product to dry well and then sand it lightly the product.

with fine-grain sandpaper. After remo-
ving the sanding dust, treat the product
with commercially available wood care
products or wood preservatives to seal it
permanently against the weather.

° Natural features such as cracks, colour
variations, knots, and grain patterns are
common in wood. They enhance its rustic
appearance and do not compromise the
product’s quality or stability.

o For a natural wood appearance, treat with
a care product.
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Disposal

Properly dispose of the item at the end of its
lifecycle. Consult your local waste disposal
company for guidance. The packaging, made

Technical Details

of cardboard and plastics, is labelled for recy-
cling. Please dispose of it at the appropriate
recycling centres in your area.

Dimensions :

Sunlounger:

approx. 182 x 54 x 60 cm
folded: approx. 91,5 x 21 x 54 cm
Table: approx. 30 x 30 x 30 cm
folded: approx. 30 x 10 x 40 cm

Warranty

Load Capacity :
Sunlounger:

max. approx. 120 kg
Table: max approx. 20 kg

Weight:
Sunlounger: approx. 12 kg
Table: approx. 3 kg

This product has been produced with great
care and under constant control. You receive
a two-year warranty on this product from the
date of purchase. Please keep the receipt.
The warranty does not apply in the event of
insufficient or even neglected care and / or in-
correct operation of the product. Furthermore,
the warranty does not apply to wearing parts
(e.g. cushions) and signs of wear (e.g. rusting,
colour changes, etc.).

The manufacturer reserves the right to make
changes to the design without limiting the
technical characteristics and performance
qualities of the article. The manufacturer is
not responsible for any changes made to the
product by the user. In the event of any com-
plaints, please contact the manufacturer. The
warranty period is not extended by any repairs
made under the statutory warranty or good-
will. This also applies to replaced and repaired
parts. After the expiry of the warranty, any
repairs will be subject to a charge. The manu-
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facturer reserves the right to charge any costs
such as labour time, freight / transport costs,
packaging costs, etc. to the purchaser for
complaints that are not eligible for complaint.
Therefore, before sending in a complaint, cla-
rify with the manufacturer whether a warranty
claim exists in order to avoid any costs.

Please Note :

e We do not assume liability for damages
resulting from improper use of the pro-
duct. It is the responsibility of the user to
ensure the product is used correctly.

o The product is intended for private use
only and may not be used commercially.

° Unauthorized modifications or use of
non-approved parts by the manufactu-
rer can lead to damage and may not be
covered by the warranty.

o Defects or damages should be reported
to the manufacturer immediately, within
seven days of purchase. Natural colour
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fading is expected and is not grounds for
a claim.

Damage from misuse, such as exposure
to harsh weather conditions (e.g., rain,
snow, hail, storms, etc.) or exceeding the
weight limit, will not be covered by the
warranty.

Copyright

Manufacturer and Product Service

This user guide is protected under copyright
laws. Any reproduction, in part or full, or use
of images, even if altered, requires explicit
written manufacturer consent.
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Replacement parts are available through our
product service. Retain your purchase receipt.
The product images on the packaging and in the
guide are representative.

Item No.: 107624.FSC
Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral’e 76

D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Assembly

° Use a blanket or tarpaulin underneath to e Once assembly has started or is comple-
prevent scratches on both the floor and ted, claims due to damages or missing
the item. parts cannot be accepted.

o Assemble the product with at least two o If drill holes do not fit exactly, first do not

people. Take your time during assembly.
o Ensure you have enough space (at least 5
m2) in a quiet area for assembly.
o Lay out all the components in front of

you. .

o Before assembly, check if all parts are
present in the stated quantity. If any parts
are missing or damaged, contact the
manufacturer immediately.

e [f you can't locate certain small parts, °

they might be pre-assembled.
o Do not attempt to open sealed or welded
components.

Disassembly

tighten the screws or loosen them again.
This gives jammed screws more room to
move. Then tighten all the screws one
after the other.

Make sure that all screws are tight! The
screw connections can loosen during
use and thus affect the stability of the
product. Therefore, retighten the screws
regularly.

After assembly, make sure all parts are
correctly in place and functional.

Disassemble in reverse order of assembly.

We hope you enjoy your
bellavista - Home & Garden® product.
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Introduzione

Grazie per avere acquistato il nostro prodotto
bellavista - Home & Garden®. Le presenti
informazioni forniscono indicazioni e avverten-
ze importanti riguardanti I'uso, la sicurezza, il
montaggio e il funzionamento del prodotto.

Vi invitiamo a conservare accurata-

mente le presenti informazioni per il

futuro utilizzo. In caso di cessione o
vendita del prodotto, consegnare anche le
presenti istruzioni. Utilizzare il prodotto solo
quando e assolutamente privo di difetti. L'ar-
ticolo non deve essere utilizzato se difettoso,
anche solamente in una delle sue parti.

Siamo disponibili online al sito:

alltrade-topo.de
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/!\ Attenzione!

In caso di uso improprio sussiste il perico-
lo di ferirsi per I'utente ed eventualmente
altre persone nelle immediate vicinanze!

Il prodotto e destinato esclusivamente all’'uso
privato e non commerciale.

Non sovraccaricare il prodotto. Utilizzarlo
unicamente per la sua destinazione d'uso.
Il prodotto & conforme agli standard attuali
e alle disposizioni di sicurezza vigenti al
momento della sua commercializzazione,
se utilizzato come previsto dalla sua
destinazione d’uso.

Rispettare sempre le norme di sicurezza sul
lavoro valide a livello nazionale e internazi-
onale.
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Importanti disposizioni di sicurezza

Pericolo di
/!\ soffocamento!

/!\ Attenzione!

Non permettere ai bambini e agli ado-
lescenti sotto i 16 anni e agli animali
domestici di giocare con la confezione di
imballaggio. Pericolo di soffocamento!
Inoltre, le parti pit piccole potrebbero
essere ingerite.

/!\ Pericolo di tagliarsi!

Durante la produzione e stata dedicata la
massima attenzione per fare in modo che
Iarticolo non presenti spigoli. Tuttavia, &
necessario usare cautela con le singole parti
in modo tale da evitare di ferirsi o infortunar-
si durante il montaggio e I'utilizzo. Per la pro-
pria sicurezza portare guanti di protezione!

Pericolo di danneg-
/!\ giare il prodotto!
L'articolo deve essere montato su una
superficie stabile, antigraffio, piana e suf-
ficientemente resistente. Il montaggio su
una superficie non adeguata pregiudica
la stabilita dell’articolo! Dopo il montag-

gio verificare tutti i giunti e la stabilita
dell’articolo!

Pericolo! Attenzione!
I'\ Pericoli per i bambini!

ATTENZIONE! Non permettere ai bambini
e agli adolescenti sotto i 16 anni di gioca-
re con l'articolo e/o di utilizzarlo senza la
supervisione di un adulto!
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Tenere |'articolo lontano dalla portata
di persone non autorizzate e da animali
domestici!

/!\ Pericolo di ferirsil

Prestare attenzione a non schiacciarsi le
dita durante il montaggio, lo spostamento
dei mobili e delle parti mobili!

/!\ Attenzione!

Utilizzare I'articolo solo su una superfi-
cie piana e fissa, in modo che rimanga
sempre stabile! In caso contrario I'articolo
potrebbe oscillare e/o rovesciarsi!

/!\ Attenzione!

Non collocare stabilmente I'articolo sotto
gli alberi!

/!\ Pericolo di ferirsil

L'articolo non deve essere utilizzato per
arrampicarsi e in luogo di una scala a
pioli!
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/!\ Pericolo d‘incendio!

/!\ Attenzione!

Tenere lontani dal prodotto il fuoco in
ogni sua forma (ad es. grill o candele)
e apparecchi riscaldanti o altre fonti di
calore!

A Attenzione!

Se il prodotto e sottoposto all’azione di-
retta degli agenti atmosferici (ad es. raggi
UV), i colori potrebbero subire alterazioni.

Pericolo di
! danneggiamento!

Non lasciare I'articolo incustodito per un
lungo periodo di tempo (ad es. durante le
vacanze)!

/!\ Attenzione!

Proteggere I'articolo dal vento forte e dal
temporale. L'articolo potrebbe rovesciarsi
e/oppure essere trasportato dal vento!

Pericolo di
danneggiamento!

Proteggere in ogni caso l'articolo dall’'umidita
e dall'acqua ad es. dalla pioggia, dalla neve,
dalla grandine o agenti atmosferici simili!
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Si declina qualsiasi responsabilita per
danni a persone e cose dovuti a condizio-
ni meteo avverse.

/!\ Attenzione!

Se si utilizza una copertura protettiva,
assicurarsi che |'aria possa circolare in
modo sufficiente e che I'articolo sia com-
pletamente asciutto prima di ricoprirlo.
In caso contrario potrebbe formarsi la
muffa!

Pericolo per l'incolu-
I\ mita personale!

Non usare oggetti appuntiti, panni abrasi-
vi, soluzioni chimiche, solventi o diluenti
per ripulire il prodotto. Sono nocivi per la
salute e danneggiano la superficie!

Rispettare le avvertenze di sicurezza! Il mancato rispetto delle avvertenze di sicurezza & un perico-
lo per sé stessi e gli altri e puo causare danni alle persone e alle cose.
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Conservazione

In caso di mancato utilizzo e in inverno
I"articolo deve essere riposto in un luogo
asciutto e ben ventilato, La sistemazione
ottimale € in garage, in un capanno degli
attrezzi o in cantina.

L'articolo deve essere riposto in un luogo
riscaldato solo moderatamente, il legno

Pulizia e cura

potrebbe seccarsi.

Prima di riporre I'articolo accertarsi che
tutte le parti siano pulite e asciutte.

Prima di utilizzare nuovamente il prodotto
dopo averlo riposto per lungo tempo, con-
trollare che sia perfettamente integro.

Attenzione: la superficie in legno non &
trattata, per cui possono formarsi muffe e
funghi se non viene curata adeguatamen-
te. Pertanto, prendersi cura regolarmente
del prodotto.

Per la pulizia usare uno strofinaccio,
acqua e un detersivo in commercio, una
soluzione di acqua e sapone e un normale
detergente per il legno. Evitare prodotti
aggressivi.

Asciugare tutte le parti con un panno che
non rilascia pelucchi.

Nel tempo, in seguito all’azione del sole
(raggi UV) e della pioggia, i colori della
superficie potrebbero alterarsi. Pulire il
prodotto come sopra descritto. Se cio non
fosse sufficiente, lasciar asciugare bene il
prodotto e passare leggermente sulla su-
perficie della carta abrasiva a grana fine.
In seguito, rimuovere la polverina che si
e formata dopo la levigatura e trattare

il prodotto con un articolo per la cura e

la protezione del legno normalmente in
commercio. In questo modo il prodotto
sara resistente alle intemperie per lungo
tempo.
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Il legno & un prodotto naturale. Possono
formarsi crepe, striature e nodi e puo
decolorarsi. Si tratta di normali caratte-
ristiche del prodotto che ne sottolineano
|"aspetto rustico, senza pregiudicare la
qualita e stabilita.

Per conservare la naturalezza del prodotto
vi consigliamo di trattarlo con un articolo
specifico.

| prodotti naturali possono essere trattati
con vernice, olio o cera, a seconda delle
preferenze.

Il prodotto puo essere utilizzato all’aperto.
Tuttavia, si consiglia di trattarlo con un
olio specifico per garantirne la conservazi-
one per lungo tempo.

Durante la produzione di tondi in legno si
genera un’elevata tensione sulla superfi-
cie. Pertanto, non & possibile escludere la
presenza di crepe che possono formarsi
anche in seguito. Sul retro del tondo sono
presenti giunti di dilatazione al fine di ri-
durre le tensioni generate. Cio non incide
sulla qualita, la stabilita e il funzionamen-
to del prodotto.
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Smaltimento

Smaltire I'articolo in modo adeguato alla fine
del suo ciclo vitale. L'azienda di smaltimento
rifiuti locale fornisce tutte le informazioni in
proposito. La confezione di imballaggio & com-
posta di cartone e plastica che sono apposita-

mente contrassegnati e possono essere riutiliz-
zati. Smaltire I'imballaggio in modo adeguato
presso gli appositi centri di raccolta.

Dati tecnici

Dimensioni: Portata: Peso:

Lettino prendisole: Lettino prendisole: Lettino prendisole:
ca. 182 x 54 x 60 cm max. ca. 120 kg ca. 12 kg

insieme: ca. 91,5x21 x54 cm
Tavolo: ca. 30 x 30 x 30 cm
insieme: ca. 30 x 10 x 40 cm

Garanzia

Tovolo: max ca. 20 kg

Tavolo: ca. 3 kg

Il presente articolo € stato prodotto con la
massima cura, effettuando continui controlli.

La garanzia € di due anni dalla data d'acquisto.

Conservare lo scontrino di cassa originale.

La garanzia decade se |'articolo non & stato
curato o se non € stato curato a sufficienza e/o
per utilizzo errato. Inoltre, la garanzia non si
applica a parti soggette a usura (come ad es. i
cuscini) e in presenza di segni di usura (ad es.
ruggine, decolorazione e simili).

Il produttore si riserva il diritto di modificare

la costruzione, senza intervenire sulle qualita
tecniche e sulle prestazioni dell’articolo. Il pro-
duttore declina ogni responsabilita per modi-
fiche dell’articolo da parte dell’'utente. In caso
di reclami, rivolgersi al produttore. Eventuali
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riparazioni per applicazione della garanzia pre-
vista per legge o per correntezza commerciale
non prolungano il periodo di garanzia. Cio vale
anche per i pezzi sostituiti e riparati. Una volta
trascorso il periodo di garanzia, le riparazioni
saranno a pagamento. Il produttore si riserva

il diritto di addebitare all’acquirente i costi
sostenuti come il lavoro, costi di trasporto/di
nolo e di imballaggio e simili per reclami non
fondati. Prima di presentare un reclamo, per-
tanto, € necessario chiarire con il produttore se
sussista il diritto di avvalersi della garanzia, per
evitare costi.

Attenzione:

° Decliniamo qualsiasi responsabilita per
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danni verificatisi in seguito a un utilizzo
improprio dell’articolo. L'utilizzo corretto
dell’articolo & responsabilita dell'utente.

o L'articolo & destinato esclusivamente
all’'uso privato e non commerciale.

° In caso di mancata osservanza delle
avvertenze, di modifiche dell’articolo o
tramite uso di parti che non sono state
verificate e approvate dal produttore,
potrebbero verificarsi danni non prevedi-
bili. In tali casi non si applica dunque la
garanzia prevista per legge.

° | difetti e / o i danni riscontrati all’articolo
devono essere segnalati al piu presto al
produttore, in ogni caso entro sette
giorni dalla data di acquisto. Variazioni
nel colore sono normali e non rappresen-
tano motivo di reclamo.

Diritto d'autore

Queste informazioni sono protette dal diritto
d‘autore. La diffusione ovvero la ristampa,
anche di estratti, e I'uso delle immagini, anche
in forma modificata, € possibile solo dietro
autorizzazione scritta del produttore.

10/2023 107624.FSC

° | danni insorti in seguito all’utilizzo im-
proprio (ad es. pioggia, neve, grandine,
intemperie, superamento della portata e
simili) non saranno risarciti.

Produttore e servizi di assistenza
prodotti

Per le sostituzioni rivolgersi all’assistenza pro-
dotti. Conservare pertanto il proprio scontrino
d‘acquisto. Le immagini sulla confezione di
imballaggio e sulle informazioni d'uso sono simili
al prodotto.

N. art.: 107624.FSC
Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral’e 76

D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

E alltrade-topo.de
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Montaggio

Come superficie d'appoggio servirsi di
una coperta o di un telo per evitare graffi
sul pavimento e sullarticolo.

Per montare il prodotto sono necessa-

rie due persone. Il montaggio richiede
tempo.

Assicurarsi di avere spazio a sufficienza in
un luogo tranquillo (almeno 5 m?).
Disporre tutti i pezzi davanti a sé, sul
pavimento.

Prima del montaggio assicurarsi che tutti i
pezzi siano presenti nelle quantita indica-
te. Rivolgersi subito al produttore in caso
di pezzi mancanti o danneggiati.

| pezzi piu piccoli potrebbero essere gia
montati.

Non cercare di aprire prezzi sigillati o
saldati.

Smontaggio

Una volta avvenuto o cominciato il mon-
taggio, i reclami per pezzi danneggiati o
mancanti non saranno piu accettati.

Se i fori non dovessero risultare esatti,
non avvitare saldamente le viti o riallen-
tarle, in modo da fare piu spazio alle viti
di serraggio. In seguito, fissare tutte le viti
una dopo l'altra.

Accertarsi che tutte le viti siano salda-
mente serrate per evitare che possano
allentarsi durante I'uso e compromettere
la stabilita del prodotto. Controllare anche
in seguito le viti ed eventualmente serrarle
nuovamente.

Una volta effettuato il montaggio assi-
curarsi che tutti i pezzi siano posizionati
correttamente e che siano funzionanti.

Eseguire tutte le operazioni nella sequenza inversa.

Vi auguriamo tante ore serene con questo prodotto
bellavista - Home & Garden®.
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Inleiding

Bedankt voor het kiezen van ons bellavista

- Home & Garden® product. Deze gebruiker-
sinformatie geeft u belangrijke instructies en
waarschuwingen voor gebruik, veiligheid,
montage en bediening.

Bewaar de gebruikersinformatie op een

veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Overhandig het ook aan een eventuele
volgende eigenaar. Gebruik het product alleen
als het perfect werkt. Als het product of een
onderdeel ervan defect is, mag het in geen
geval worden gebruikt.

Je kunt ons online vinden op:

alltrade-topo.de
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/!\ Waarschuwing!

Bij onjuist gebruik bestaat er gevaar voor
letsel voor de gebruiker en mogelijk voor
personen in de directe omgeving!

Het product is alleen geschikt voor privégebru-

ik en niet voor commercieel gebruik.

e Overbelast het product niet. Gebruik het
alleen voor doeleinden waarvoor het
bedoeld is.

e Het product voldoet aan de huidige normen
en de van toepassing zijnde veiligheids-
voorschriften op het moment dat het op de
markt wordt gebracht binnen het toepas-
singsgebied van het beoogde gebruik.

* Neem altijd de geldende nationale en
internationale werkvoorschriften in acht.
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Belangrijke veiligheidsinstructies

/!\ Verstikkingsgevaar!

/!\ Waarschuwing!

Zorg ervoor dat er geen kinderen,
jongeren onder de 16 of huisdieren met
de verpakking spelen. Ze kunnen erin
stikken. Kleine onderdelen kunnen ook
worden ingeslikt!

/!\ Snijgevaar!

Tijdens de fabricage is ervoor gezorgd dat
er geen scherpe randen aan het artikel
zitten. Ga desondanks voorzichtig om met
de afzonderlijke onderdelen om ongelukken
of verwondingen tijdens de montage en het
gebruik te voorkomen. Draag voor uw eigen
veiligheid beschermende handschoenen!

Gevaar voor
I productschade!

Het artikel moet worden gemonteerd
op een stevig, krasbestendig, vlak en

voldoende draagkrachtig opperviak. Mon-

tage op een ondeugdelijke ondergrond
vermindert de stabiliteit van het artikel.
Controleer na montage alle verbindingen
en de stabiliteit van het artikel!

Gevaar! Opgelet!

I'\ Gevaren voor kinderen!

LET OP! Zorg ervoor dat kinderen en
jongeren onder de 16 jaar niet zonder
toezicht met het product spelen en/of het
gebruiken!
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Houd onbevoegden en huisdieren uit de
buurt van het product!

/!\ Risico op letsel!

Zorg ervoor dat je je vingers niet knijpt bij
het monteren, afstellen van de meubels
en het verplaatsen van onderdelen!

/!\ Waarschuwing!

Gebruik het artikel alleen op een vlakke
en stevige ondergrond zodat het stevig
staat. Het artikel kan anders wiebelen en/
of omvallen!

/!\ Waarschuwing!

Plaats het artikel niet de hele tijd onder
bomen!

/!\ Risico op letsel!

Dit artikel is geen klimtoestel en geen
vervanging voor een ladder!

107624.FSC 10/2023



/!\ Brandgevaar!

/!\ Waarschuwing!

Houd alle soorten vuur (zoals barbecues
of kaarsen) en kachels of andere warmte-
bronnen uit de buurt van het product!

& Waarschuwing!

De kleur kan vervagen als het artikel zon-
der bescherming wordt blootgesteld aan
weersomstandigheden (bijv. UV-straling)!

/!\ Risico op schade!

Laat het product niet voor langere tijd onbe-
heerd achter (zoals op vakantie)!

/!\ Waarschuwing!

Bescherm het voorwerp tegen sterke wind
en storm, anders kan het omvallen en/of
wegwaaien!

& Risico op schade!

Bescherm het artikel tegen vocht en nattig-
heid zoals regen, sneeuw, hagel of soortgeli-
jke weersomstandigheden!

Er kan geen aansprakelijkheid worden
aanvaard voor schade aan eigendommen
of persoonlijk letsel als gevolg van slechte
weersomstandigheden!

/!\ Waarschuwing!

Als je een hoes gebruikt, zorg er dan voor
dat er voldoende luchtcirculatie is en dat
het voorwerp volledig droog is voordat

je het afdekt. Dit voorkomt mogelijke
schimmelvorming!

Gevaar voor de
I\ gezondheid!

Gebruik geen scherpe voorwerpen, schu-
ursponsjes, chemische oplosmiddelen,
verfoplosmiddelen of verdunners, om het
product schoon te maken. Deze zijn scha-
delijk voor de gezondheid en beschadigen
het oppervlak!

Neem alle veiligheidsinstructies in acht! Als u de veiligheidsinstructies negeert, brengt u uzelf en
anderen in gevaar. Overtredingen kunnen leiden tot persoonlijk letsel en materi€le schade.

10/2023 107624.FSC
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Opslag

Wanneer het voorwerp niet wordt ge-
bruikt en in de winter, moet het worden
opgeslagen op een droge, goed geventi-
leerde plaats. Bij voorkeur in de garage,
schuur of kelder.

De opslagplaats mag slechts matig ver-
warmd worden, omdat hout kan uitdrogen.

Reiniging en onderhoud

Zorg ervoor dat alle onderdelen schoon en
droog zijn wanneer ze worden opgebor-
gen.

Als je het product na opslag weer gebru-
ikt, controleer het dan op beschadigingen.
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Houd er rekening mee dat het onbe-
handelde oppervlak het hout vatbaarder
maakt voor schimmel en zwammen als
het niet wordt onderhouden. Onderhoud
het product daarom regelmatig.

Gebruik voor het schoonmaken een doek,
water en een standaard afwasmiddel, een
licht sopje of een standaard houtreiniger.
Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen.
Veeg alle onderdelen droog met een
pluisvrije doek.

Na verloop van tijd zal het oppervlak ver-
kleuren. Zon (UV-stralen) en regen zullen
de kleur beinvloeden. Reinig het product
zoals hierboven beschreven. Als dit niet
voldoende is, laat het product dan goed
drogen en schuur het vervolgens licht op
met fijnkorrelig schuurpapier. Behandel
het product na het verwijderen van het
schuurstof met in de handel verkrijgbare
houtverzorgingsproducten of houtconser-
veringsmiddelen om het permanent af te
dichten tegen weersinvioeden.

Hout is een natuurproduct. Scheuren,
kleurafwijkingen, knoesten en ingro-
eiingen kunnen voorkomen. Dit is een
normaal kenmerk van het product. Ze
horen bij de rustieke uitstraling en hebben
geen invloed op de kwaliteit en stabiliteit

van het product.

Als je de natuurlijkheid van het product
wilt behouden, raden we aan het te be-
handelen met een verzorgingsproduct.
Natuurlijke producten kunnen worden
gelakt, geolied of gewaxt, net wat je wilt.
Natuurlijk kun je dit product buiten gebru-
iken. We raden je echter aan om het op
zijn minst van tevoren in te olién, zodat je
lang plezier hebt van het product.

Tijdens de productie van rondhout
ontstaan hoge oppervlaktespanningen.
Scheuren in het hout kunnen daarom
niet worden uitgesloten. Deze kunnen
ook achteraf ontstaan. Om het rondhout
te ontlasten, worden uitzetvoegen in de
rug gefreesd. Dit heeft geen invloed op
de kwaliteit, stabiliteit of functie van het
product.
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Verwijdering

@D

Gooi het product aan het einde van de levens-
duur op de juiste manier weg. Informatie hie-
rover kunt u krijgen bij uw verantwoordelijke

afvalverwerkingsbedrijf. De verpakking bestaat
uit karton en plastic dat als zodanig is gelabeld

Technische gegevens

en kan worden gerecycled. Gooi de verpakking
op de juiste manier weg bij het juiste afvalver-
werkingsbedrijf in uw regio.

Afmetingen:

Ligstoel: ca 182 x 54 x 60 cm
samen: ca 91,5 x 21 x 54 cm
Tafel: ca 30 x 30 x 30 cm
samen: ca. 30 x 10 x 40 cm

Garantie

Veerkracht:
Ligstoel: max. ca 120 kg
Tafel: max ca 20 kg

Gewicht:
Ligstoel: ca 12 kg
Tafel: ca 3 kg

Dit artikel is met grote zorg en onder constan-
te controle geproduceerd. Je krijgt twee jaar

garantie op dit artikel vanaf de aankoopdatum.

Bewaar het aankoopbewijs. De garantie is
niet van toepassing in geval van onvoldoende
of zelfs verwaarloosde zorg en/of onjuist ge-
bruik van het artikel. Bovendien is de garantie

niet van toepassing op slijtageonderdelen (bijv.

kussens) en tekenen van slijtage (bijv. roest,
kleurveranderingen, enz.).

De fabrikant behoudt zich het recht voor om
wijzigingen aan het ontwerp aan te brengen
zonder de technische eigenschappen en
prestaties van het artikel te beperken. De fab-
rikant is niet verantwoordelijk voor wijzigingen
die door de gebruiker aan het artikel worden
aangebracht. Neem bij klachten contact op
met de fabrikant. De garantieperiode wordt
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niet verlengd door reparaties die worden uitge-
voerd onder de wettelijke garantie of goodwill.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen. Na het verstrijken van de garantie
worden voor reparaties kosten in rekening
gebracht. De fabrikant behoudt zich het recht
voor om kosten zoals arbeidstijd, vracht-/
transportkosten, verpakkingskosten, enz. in re-
kening te brengen aan de koper voor klachten
die niet in aanmerking komen voor een klacht.
Voordat u een klacht indient, moet u daarom
bij de fabrikant navragen of er sprake is van
een garantieclaim om kosten te voorkomen.

Let op:
o In principe aanvaarden wij geen aan-

sprakelijkheid voor schade die wordt
veroorzaakt door onjuist gebruik van het
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artikel. Het correcte gebruik van het arti-
kel is uitsluitend de verantwoordelijkheid
van de gebruiker.

o Het artikel is alleen bedoeld voor privége-
bruik en mag onder geen beding commer-
cieel worden gebruikt.

. In het geval van inbreuken, wijzigingen
aan het artikel of het gebruik van onder-
delen die niet zijn getest en goedgekeurd
door de fabrikant, kan er onvoorziene
schade optreden. Deze vallen daarom
buiten de wettelijke garantie.

Copyright

e Gebreken en/of schade aan het artikel
moeten onmiddellijk, maar niet later dan
zeven dagen na de aankoopdatum, wor-
den gemeld aan de fabrikant. Kleurver-
vaging is normaal en is geen reden voor
reclamatie.

° Schade als gevolg van oneigenlijk gebruik
(bijv. regen, sneeuw, hagel, storm, over-
schrijding van het opgegeven draagver-
mogen, enz.

Fabrikant en productservice

Deze gebruiksinformatie is auteursrechtelijk
beschermd. Reproductie of herdruk, inclu-
sief uittreksels, evenals het gebruik van de
illustraties, zelfs in gewijzigde vorm, is alleen
toegestaan met schriftelijke toestemming van
de fabrikant.
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Reserveonderdelen zijn verkrijgbaar bij de pro-
ductservice. Bewaar daarom uw aankoopbewijs.
De productafbeeldingen op de verpakking en de
gebruiksinformatie zijn gelijk aan het product.

Artikelnr: 107624.FSC
Alltrade TOPO GmbH
Eiffestralle 76

D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de

107624.FSC 10/2023



Structuur

Gebruik een deken of zeil als ondergrond
om krassen op de vloer en het voorwerp
te voorkomen.

Zet het product met minstens twee
personen in elkaar. Neem de tijd tijdens
de montage.

Creéer voldoende ruimte (minstens 5 m?)
op een rustige plaats voor de installatie.
Leg alle stukken voor je op de grond.
Controleer voor de montage of alle on-
derdelen in de aangegeven hoeveelheid
aanwezig zijn. Neem onmiddellijk contact
op met de fabrikant als er onderdelen
ontbreken of beschadigd zijn.

Als je bepaalde kleine onderdelen niet
kunt vinden, zijn ze misschien al voorge-
monteerd.

Probeer verzegelde of gelaste onderdelen
niet te openen.

Nadat de montage is voltooid of gestart,
kunnen klachten wegens schade of ont-
brekende onderdelen niet meer worden
aanvaard.

Als boorgaten niet precies passen, draai
de schroeven dan eerst niet vast of weer
los. Dit geeft vastzittende schroeven meer
ruimte om te bewegen. Draai vervolgens
alle schroeven achter elkaar vast.

Zorg ervoor dat alle schroeven vastzitten!
De schroefverbindingen kunnen tijdens
het gebruik loskomen en zo de stabiliteit
van het product beinvlioeden. Draai de
schroeven daarom regelmatig aan.
Controleer na de montage of alle onder-
delen goed passen en correct werken.

Ontmanteling

Ga in omgekeerde volgorde te werk bij de montage.

We wensen je veel plezier met dit
bellavista - Home & Garden® product.
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Introducere

Va multumim ca ati ales produsul nostru

bellavista - Home & Garden®. Aceste informatii

de utilizare va ofera informatii si avertizari
importante cu privire la utilizare, siguranta,
asamblare si exploatare.

Pastrati bine informatiile de utilizare,

pentru a le putea folosi ulterior.

Transmiteti-le si eventualului viitor
proprietar. Utilizati produsul doar daca se afla
in stare impecabila. Daca articolul sau o parte
a acestuia este defecta, nu trebuie utilizat in
niciun caz.

Ne gasiti online la adresa:

alltrade-topo.de
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/!\ Avertizare!

in cazul utilizarii necorespunzitoare,
exista pericolul de leziuni pentru utiliza-
tor si eventualele persoane din imediata
apropiere!

Produsul este adecvat doar pentru uz privat si
nu pentru uz comercial.

Nu suprasolicitati produsul. Utilizati
produsul doar pentru scopurile pentru care
este prevazut.

Produsul corespunde standardelor actuale,
precum si prevederilor de siguranta aplica-
bile la momentul introducerii pe piata, in
cadrul utilizarii conform destinatiei.
Respectati intotdeauna prevederile de lucru
nationale si internationale aplicabile.
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Instructiuni de siguranta importante

/!\ Pericol de sufocare!

/!\ Avertizare!

Aveti grija ca copiii, tinerii sub 16 ani sau
animalele de companie sa nu se joace cu
ambalajul. Exista pericolul de sufocare.
De asemenea, ar putea fi inghitite piese
mici!

/!\ Pericol de taiere!

in timpul fabricarii a fost acordata atentie
evitarii marginilor ascutite ale articolului. Cu
toate acestea, manipulati piesele individuale
cu atentie, pentru a evita accidentele respec-
tiv leziunile in timpul asamblarii si utilizarii.
Purtati manusi de protectie pentru propria
dumneavoastra siguranta!

0 Pericol de deteriorare
: \ a produsului!

Articolul trebuie montat pe o suprafata
solida, rezistenta la zgérieturi, plana si
suficient de portanta. Montarea pe o su-
prafatd neadecvata afecteaza stabilitatea
articolului. Dupa montaj, verificati toate
imbinarile si stabilitatea articolului!

Pericol! Atentie!
I'\ Pericole pentru copii!

ATENTIE! Asigurati-va ca copiii si tinerii
sub 16 ani nu se joaca cu articolul si/sau
il folosesc nesupravegheati!
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Feriti produsul de persoanele neautorizate
si animalele de companie!

/!\ Pericol de leziuni!

Aveti grija sa nu va prindeti degetele la
asamblarea si reglarea mobilierului si a
pieselor mobile!

/!\ Avertizare!

Folositi articolul numai pe o suprafata
plana si solida, astfel incat sa fie stabil. In
caz contrar, articolul se poate clatina si/
sau rasturna!

/!\ Avertizare!

Nu asezati articolul permanent sub
arbori!

m Pericol de leziuni!

Acest articol nu este un dispozitiv de
catarat si nu inlocuieste o scara!
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/!\ Pericol de incendiu!

/!\ Avertizare!

Feriti produsul de orice fel de foc (de
exemplu, gratare sau lumanari), precum
si aeroterme sau alte surse de caldura!

& Avertizare!

Culoarea se poate estompa, daca articolul
este expus intemperiilor (de exemplu,
radiatiilor UV) fara protectie!

/!\ Pericol de deteriorare!

Nu lasati articolul nesupravegheat pentru
o perioada mai lunga de timp (de exemplu,
concediu)!

/!\ Avertizare!

Protejati articolul impotriva vantului pu-
ternic si furtunii, deoarece, in caz contrar,
articolul se poate rasturna si/sau poate fi
luat de curentul de aer!

& Pericol de deteriorare!

Protejati articolul impotriva umiditatii si
umezelii, de exemplu, impotriva ploii, zapezii,
grindinei sau conditiilor meteorologice
similare!

Nu ne putem asuma raspunderea pentru
daune materiale sau daune corporale care
pot rezulta din cauza conditiilor meteoro-
logice nefavorabile!

/!\ Avertizare!

Daca utilizati o husa de protectie, asigu-
rati-va ca exista o circulatie suficienta a
aerului si ca articolul este complet uscat
inainte de imbracarea husei. Astfel poate
fi prevenita eventuala aparitie a mucegai-
ului!

Pericol pentru
/!\ sanatate!
Nu folositi obiecte ascutite, lavete de
frecat, solventi chimici, solventi pentru
vopsele sau diluanti, pentru a curata pro-
dusul. Acestea sunt daunatoare sanatatii
si deterioreaza suprafata!

Respectati toate instructiunile de siguranta! Daca nu respectati instructiunile de siguranta, va
puneti in pericol pe dumneavoastra si pe altii. Nerespectarea instructiunilor poate duce la daune
corporale si daune materiale.
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Depozitare

e Atunci cand nu este utilizat, precum si in e  Asigurati-va ca toate piesele sunt curate
timpul iernii, articolul trebuie depozitat si uscate Tnainte de depozitare.
intr-un loc uscat si bine ventilat. Cel mai o Daca utilizati din nou produsul dupa ce

bine in garaj, magazie sau beci.

° Locul de depozitare ar trebui sa fie incalzit
doar moderat, deoarece lemnul se poate
usca.

Curatare si ingrijire

a fost depozitat, verificati-l cu privire la
deteriorari.

e Varugam sa retineti ca, daca lemnul °
nu este ingrijit, este mai predispus la
mucegai si atacul ciupercilor din cauza

suprafetei netratate. Prin urmare, ingrijiti °
produsul periodic.
° Pentru curatare utilizati o laveta, apa °

si detergent de vase obisnuit, o solutie
neagresiva de apa cu sapun sau subs-
tante obisnuite pentru curatarea lemnului.
Evitati substantele de curatare agresive.

o Uscati toate piesele prin frecarea cu o o
laveta nescamosabila.

° Cu timpul se va produce o decolorare a
suprafetei. Soarele (razele UV) si ploaia
afecteaza culoarea. Curatati produsul
conform descrierii de mai sus. Daca acest
lucru nu este suficient, lasati produsul
sa se usuce bine si apoi slefuiti-l usor cu
hértie abraziva cu granulatie fina. Dupa
indepartarea prafului de slefuit, tratati
produsul cu substante obisnuite pentru
ingrijirea si protectia lemnului, pentru a-I
sigila permanent impotriva intemperiilor.

° Lemnul este un produs natural. Pot
aparea fisuri, variatii de culoare, gauri
specifice nodurilor si cresteri in interi-
or. Acestea reprezinta o caracteristica
normala a produsului. Ele fac parte din
aspectul rustic si nu afecteaza calitatea si
stabilitatea produsului.
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Daca doriti sa pastrati naturaletea pro-
dusului, va recomandam tratarea cu o
substanta de ingrijire.

Produsele naturale pot fi lacuite, unse cu
ulei sau cerate, in functie de preferinte.
Bineinteles, puteti utiliza acest produs

in exterior. Cu toate acestea, va reco-
mandam ca in prealabil cel putin sa il un-
geti cu ulei, pentru a va bucura de produs
o perioada lunga de timp.

La prelucrarea lemnului rotund se produc
tensiuni mari la nivelul suprafetei. Prin
urmare, nu pot fi excluse fisurile din lemn.
Acestea pot aparea si ulterior. Pentru
detensionarea lemnului rotund, pe spate
sunt frezate rosturi de dilatare. Acest
lucru nu afecteaza calitatea, stabilitatea
sau functionarea produsului.
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Eliminare

Eliminati articolul in mod corespunzator la
sfarsitul duratei sale de viata. Puteti obtine
informatii in acest sens de la operatorul de
salubrizare responsabil. Ambalajul contine
carton si materiale plastice, care sunt marcate

Date tehnice

corespunzator si pot fi reciclate. Eliminati am-
balajul in mod adecvat la punctele de colectare
din regiunea dumneavoastra.

Dimensiuni:

Sezlong: aprox. 182 x 54 x 60 cm
impreuna: aprox. 91,5x21x54 cm
Masa: aprox. 30 x 30 x 30 cm
Tmpreuna: aprox. 30 x 10 x 40 cm

Garantie

Rezistenta la sarcini:
Sezlong: max. aprox. 120 kg
Masa: max. aprox. 20 kg

Greutate:
Sezlong: aprox. 12 kg
Masa: aprox. 3 kg

Acest articol a fost produs cu mare atentie si
sub control permanent. Pentru acest articol
beneficiati de o garantie de doi ani de la data
achizitiei. Va rugam sa pastrati bonul fiscal.
Garantia nu se aplica in cazul ingrijirii insufi-
ciente sau in cazul neingrijirii si/sau in cazul
exploatarii incorecte a articolului. De aseme-
nea, garantia nu se aplica pieselor de uzura
(cum ar fi pernele) si semnelor de uzura (cum
ar fi ruginirea, modificarile de culoare sau
altele similare).

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua
modificari de design, fara a afecta caracteristi-
cile tehnice si caracteristicile de performanta
ale articolului. Producatorul nu este respons-
abil pentru modificarile efectuate de utilizator
asupra articolului. in cazul eventualelor recla-
matii, va rugam sa va adresati producatorului.
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Perioada de garantie nu se prelungeste cu
eventualele reparatii in baza garantiei legale de
conformitate sau a bunavointei producatorului.
Acest lucru se aplica si pentru piesele inlocuite
si reparate. Orice reparatii necesare dupa
expirarea garantiei vor fi efectuate contra cost.
Producatorul isi rezerva dreptul de a percepe
cumparatorului eventuale costuri, cum ar fi
manopera, costurile de transport, costurile de
ambalare sau altele similare in cazul reclamati-
ilor nejustificate. Prin urmare, pentru a evita
eventualele costuri, inainte de a depune o
reclamatie, clarificati cu producatorul daca as-
pectele reclamate sunt acoperite de garantie.

Va rugam sa retineti:
e In principiu, nu ne asumam raspunde-

rea pentru daunele cauzate de utilizarea
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necorespunzatoare a articolului. Utilizarea
corecta a articolului este responsabilitatea
exclusiva a utilizatorului.

e Articolul este destinat exclusiv utilizarii
private, fiind interzisa in orice caz utiliza-
rea in scopuri comerciale.

. n cazul nerespectarii instructiunilor,
modificarilor aduse articolului sau utilizarii
unor piese care nu au fost testate si
aprobate de catre producator pot rezulta
daune imprevizibile. Prin urmare, acestea
nu sunt acoperite de garantia legala de
conformitate.

Drepturi de autor

Aceste informatii de utilizare sunt protejate
prin drepturi de autor. Multiplicarea resp. re-
tiparirea, chiar si sub forma de extras, precum
si utilizarea ilustratiilor, inclusiv sub forma mo-
dificata, sunt permise numai cu acordul scris al
producatorului.

10/2023 107624.FSC

e Defectele si/sau deteriorarea articolului
trebuie notificate imediat producatoru-
lui, dar nu mai tarziu de sapte zile de la
data achizitiei. O estompare a culorii este
normala si nu constituie un motiv pentru
reclamatie.

° Daunele cauzate de utilizarea necores-
punzatoare (de exemplu, ploaie, zapada,
grinding, furtuna, depasirea rezistentei la
sarcini, conform specificatiilor sau altele
asemenea) nu vor fi remediate Tn niciun
caz.

Producator si unitate de service
pentru produs

Piesele de schimb pot fi obtinute prin intermediul
unitatii de service pentru produs. Prin urmare,
pastrati obligatoriu dovada achizitiei. Imaginile
produsului de pe ambalaj si din cuprinsul infor-
matiilor de utilizare sunt similare cu produsul.

Cod articol: 107624.FSC

Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral3e 76
D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

= alltrade-topo.de
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Asamblare

Folositi o patura sau o prelata ca su-
prafata de lucru, pentru a evita zgérierea
pardoselii si a articolului.

Asamblati produsul cel putin in doi.
Acordati timp suficient montajului.
Asigurati-va ca aveti suficient spatiu (min.
5 m?) pentru montaj, intr-un loc linistit.
Asezati toate piesele pe pardoseala in fata
dvs.

Inainte de montaj, verificati daca toate
piesele sunt disponibile in cantitatea
specificata. Va rugam sa contactati ime-
diat producatorul, daca lipsesc piese sau
anumite piese sunt deteriorate.

Daca nu gasiti anumite piese mici, este
posibil ca acestea sa fie premontate.

Nu incercati sa deschideti componentele
sigilate sau sudate.

Demontare

Dupa finalizarea sau inceperea montajului
nu mai pot fi acceptate reclamatiile cu
privire la deteriorari sau piese lipsa.

Daca gaurile nu se potrivesc exact, nu
strangeti deocamdata suruburile sau
slabiti-le. In felul acesta suruburile care
se blocheaza capata mai mult spatiu de
lucru. Apoi strangeti toate suruburile unul
dupa altul.

Asigurati-va ca toate suruburile sunt bine
stranse! imbinarile filetate se pot slabi in
timpul utilizarii, putand astfel afecta stabi-
litatea produsului. Prin urmare, strangeti
periodic suruburile.

Asigurati-va ca dupa montaj toate piesele
sunt la locul lor si functioneaza corect.

Va rugam sa procedati in ordine inversa ca la asamblare.

Va dorim sa va bucurati de acest produs
bellavista - Home & Garden®.
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Introduktion

Tack sa mycket for ditt beslut att kopa var
bellavista - Home & Garden®-produkt. Denna
anvandarinformation ger dig viktiga anvisnin-
gar och varningar for produktens anvandning,
sakerhet, uppbyggnad och hantering.

Forvara denna anvandarinformation for

senare anvandningstillfallen. Overlam-

na informationsbladet till eventuella
nya agare. Produkten far endast anvandas om
den ér i felfritt tillstdnd. Om produkten eller en
del av den ar defekt far den absolut inte tas i
bruk.

Du hittar oss online pa:

alltrade-topo.de
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Vid felaktig anvandning uppstar persons-

/!\ Varning!

kaderisk for anvandaren och ev. personer
i den narmaste omgivningen!

Produkten lampar sig endast for privat
anvandning, inte for kommersiellt bruk.

Overbelasta inte produkten. Anvand den
endast for andamal som den ar avsedd for.
Produkten uppfyller alla aktuella standarder
samt gallande sakerhetsbestammelser vid
den tidpunkten produkten slapps ut pa
marknaden och om den anvands for avsett
andamal.

Beakta alltid gallande nationella och
internationella arbetsforeskrifter.
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Viktiga sdkerhetsanvisningar

/!\ Kvavningsrisk!

/!\ Varning!

Kontrollera att varken smabarn, ungdo-
mar under 16 ar eller husdjur leker med
forpackningsmaterialet. Det kan uppsta
kvavningsrisk. Dessutom finns risken att
smadelar svaljs!

/!\ Skirrisk!

Under tillverkningen har vi sett till att
undvika vassa kanter pa produkten. Var
anda forsiktig vid hanteringen av enskilda
komponenter for att undvika olyckor resp.
skador nar du bygger upp eller anvander
produkten. For din egen sakerhet, anvand
skyddshandskar!

Fara pa grund av
! produktskador!

Produkten maste monteras pa ett fast,
icke repkansligt, plant och tillrackligt
barkraftigt underlag. En montering pa
bristfalligt underlag paverkar produktens
stabilitet. Kontrollera alla anslutningar och
produktens stabilitet efter monteringen!

Fara! Obs!
'\ Fara for barn!

OBS! Se till att barn och ungdomar under
16 ar inte leker med produkten och/eller
anvander den utan tillsyn!
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Hall obehoriga personer och husdjur
borta fran produkten!

/!\ Personskaderisk!

Se till att du inte klammer fingrarna nar
du monterar och justerar mobeln och
dess rorliga delar!

/!\ Varning!

For att fa tillracklig stabilitet ska du stélla
produkten pa ett plant och fast underlag.
| annat fall kan produkten skaka och/eller
valta omkull!

/!\ Varning!

Placera inte produkten langvarigt under
trad!

/!\ Personskaderisk!

Denna produkt ar inget klatterredskap
och ingen ersattning for en stege!

107624.FSC 10/2023



/!\ Brandrisk!

Hall eld av olika slag (som t.ex. grillap-
parater eller stearinljus) samt varmeap-
parater och andra varmekallor borta fran
produkten!

A Varning!

Fargen kan blekna pa produkten om den
utsatts for oskyddad exponering i vadret
utomhus (t.ex. UV-stralning)!

/!\ Materialskaderisk!

Lat inte produkten under langre tid (som t.ex.
semester) sta utan tillsyn!

/!\ Varning!

Skydda produkten mot for kraftig vind och
storm, annars kan den valta omkull och/
eller rasa ihop!

& Materialskaderisk!

Skydda produkten mot fukt och véata fran
t.ex. regn, sno, hagel och liknande vaderleks-
forhallanden!

/!\ Varning!

Vi ansvarar inte for sak- och personska-
dor som kan uppsta pa grund av déliga
vaderleksforhallanden!

/!\ Varning!

Om du anvander ett skyddsoverdag bor
du vara uppmarksam pa att du har en
tillracklig luftcirkulation och att produkten
ar komplett torr innan du drar 6ver skyd-
det. Pa sa satt forhindrar du en eventuell
mogelbildning!

/!\ Halsorisk!

Anvand inga spetsiga foremal, skurtrasor,
kemiska I6sningsmedel, fargborttag-
ningsmedel eller fortunningsmedel for att
rengora produkten. De ar halsoskadliga
och skadar ytan!

och andra for faror. Overtradelser kan leda till person- och materialskador.
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Beakta alla sakerhetsanvisningar! Om du ignorerar sakerhetsinformationen utsatter du dig sjalv
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Forvaring

Nar produkten inte anvands och under
vintern maste produkten lagra pa en torr
och val ventilerad plats. Helst i ett garage,
i en bod eller i kallaren.

Forvaringsplatsen bor bara vara mattligt
uppvarmd eftersom tramaterialet annars
kan utsattas for uttorkning.

Rengoring och skotsel

Se till att alla delar av produkten ar rena
och torra nar du lagrar den.

Kontrollera eventuella skador innan du
anvander produkten igen efter lagringen.
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Vanligen beakta att tra, vid bristande
skotsel, ar mer mottagligt for mogel- och
svampbildning pa en obehandlad yta.
Varda darfor produkten regelbundet.
Anvand en trasa, vatten och vanligt
diskmedel, sapavatten eller trarengorings-
medel av fullgod handelskvalitet for att
rengora produkten. Undvik aggressiva
rengoringsmedel.

Gnugga alla delar med en luddfri duk tills
de blir torra.

Med tiden sker en fargforandring péa ytan.
Rengor produkten enligt beskrivningen
ovan. Om detta inte ar tillrackligt, torka
av produkten ordentligt och slipa den
sedan nagot med finkornigt sandpapper.
Efter borttagning av slipdammet ska

du behandla ytorna med travards- eller
traskyddsmedel av fullgod handelskvalitet
for att forsegla produkten langvarigt mot
vaderlekspaverkan.

Tra ar en naturprodukt. Det kan innehal-
la sprickor, fargavvikelser, kvisthal och
invaxter. De ar normala kannetecken for
produkten. De ar en del av det naturliga
utseendet och paverkar inte produktens
kvalitet och stabilitet.

Om du vill behéalla produktens naturlighet
rekommenderar vi en behandling med ett
vardmedel.

Naturliga produkter kan helt valfritt la-
ckeras, oljas eller vaxas.

Sjalvklart kan du anvanda produkten
utomhus. Vi rekommenderar dock att olja
in den innan sa att du far langvarig gladje
av den efterat.

Vid tillverkningen av rundvirke uppstar
hoga ytspanningar. Darfor gar det inte
att utesluta sprickor i traet. De kan ocksa
uppsta senare. For att avlasta tramate-
rialet finns infrasta expansionsfogar pa
baksidan. Produktens kvalitet, stabilitet
och aven funktion paverkas inte av detta.
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Avfallshantering

Bortskaffa produkten enligt gallande miljo-
bestammelser nar den har natt slutet av sitt
produktliv. Information om detta kan du fa
fran din narmaste miljostation. Férpackningen
bestar av kartongpapper och plast som ar

Tekniska uppgifter

motsvarande markta och som kan atervin-
nas. Bortskaffa forpackningsmaterialet enligt
gallande miljobestammelser i din narmaste
miljostation.

Matt:

Solstol: ca 182 x 54 x 60 cm
tillsammans:ca91,5x21x54cm
Bord: ca 30 x 30 x 30 cm
tillsammans: ca 30 x 10 x 40 cm

Garanti

Barformaga:
Solstol: max. ca 120 kg
Bord: max ca 20 kg

Vikt:
Solstol: ca 12 kg
Bord: ca 3 kg

Denna produkt har tillverkats med storsta nog-
grannhet och kontroll. Du far tva ars garanti
fran dagen du kopte denna produkt. Vanligen
forvara kvittot. Garantin forfaller vid bristande
eller utebliven skotsel och/eller felaktig hante-
ring av produkten. Dessutom galler garantin
inte for slitagedelar (t.ex. kuddar) och tecken
pa slitage (t.ex. rostbildning, fargskiftningar
och liknande).

Tillverkaren forbehaller sig ratten att genom-
fora andringar pa konstruktionen utan att
begransa produktens tekniska egenskaper
och prestandakvalitet. Tillverkaren ansvarar
inte for andringar pa produkten som anvanda-
ren har utfort. Kontakta tillverkaren om du

vill reklamera fel pa produkten. Garantitiden
forlangs inte vid eventuella reparationer pa
grund av lagstadgad garanti eller tillverkarens
tillmotesgaende. Detta géller aven for ersatta
och reparerade delar. Efter garantiperioden

maste eventuella framtida reparationer betalas.

Tillverkaren forbehéller sig ratten att debitera
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koparen eventuella kostnader som arbetstid,
frakt-/transportkostnader, forpackningskostna-
der och liknande for oberattigade reklamatio-
ner. Innan du skickar ivag en reklamation och
for att undvika onodiga kostnader, klargor med
tillverkaren, om du har en berattigad garanti-
fordran.

Vanligen beakta:

e Viansvarar principiellt inte for skador som
uppstar pa grund av felaktig hantering
av produkten. Det aligger helt och hallet
anvandaren att hantera produkten korrekt.

° Produkten ar endast avsedd for privat
bruk och far absolut inte anvéndas for
kommersiella syften.

o Vid overtradelser, forandringar pa produk-
ten eller anvandning av delar som tillver-
karen inte har kontrollerat och godkant
kan det uppsta oférutsedda skador. Dessa
omfattas darfor inte av den lagstadgade
garantin.
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e Fel och/eller skador pa produkten maste e  Skador pa grund av felaktig anvandning
omedelbart, dock senast sju dagar efter (t.ex. exponering for regn, sno, hagel,
dagen da produkten koptes, meddelas till ovader, overskridande av den angivna
tillverkaren. En blekning av fargen ar nor- barformagan och liknande) regleras
mal och utgor ingen orsak till reklamation. aldrig.

Upphovsratt Tillverkare och produktservice

Aceste informatii de utilizare sunt protejate Reservdelar kan du fa via var produktservice.

prin drepturi de autor. Multiplicarea resp. re- Darfor ska du absolut behall och forvara ditt kas-

tiparirea, chiar si sub forma de extras, precum sakvitto. Produktbilderna pa forpackningen och i
si utilizarea ilustratiilor, inclusiv sub forma mo- anvandarinformationen liknar sjalva produkten.
dificata, sunt permise numai cu acordul scris al

producatorului. Artikelnummer: 107624.FSC

Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral3e 76
D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Montering

Anvand en filt eller presenning som un-
derlag for att undvika repor pa golvet och
produkten.

Montera ihop produkten med minst tva
personer. Ta dig tid for monteringen.
Skaffa dig tillrackligt med utrymme (minst
5 m?) for monteringen pa en lugn plats.
Lagg alla delar framfor dig pa golvet.
Innan du monterar ska du kontrollera att
alla delar finns tillgangliga i det angivna
antalet. Kontakta tillverkaren omgaende
om det saknas delar eller om delar ar
skadade.

Om du inte finner vissa smadelar kan de
eventuellt redan vara formonterade.
Forsok inte att oppna forseglade eller
hopsvetsade komponenter.

Efter genomford eller paborjad montering
godkanner vi inga reklamationer pa grund
av skador eller saknade delar.

Om vissa borrhal inte passar exakt ska
du inledningsvis inte skruva fast skru-
varna eller lossa dem igen. Pa sa satt far
klammande skruvar mer spelrum. Skruva
sedan fast skruvarna efter varandra.

Se till att alla skruvar ar fast atdragna!
Skruvforbanden kan lossa nagot un-

der anvandning och pa sa séatt paverka
produktens stabilitet. Darfor ska du med
jdmna mellanrum dra at skruvarna igen.
Kontrollera efter monteringen att alla
delar sitter korrekt och fungerar.

Demontering

Jamfort med monteringen ska du ga i omvand ordning tillvaga.

Vi onskar dig stort néje med din
bellavista - Home & Garden®-produkt.
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Obsah

Cistenie a starostlivost’

Likvidacia

Technické udaje

Zaruka

Uvod

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre nas produkt
bellavista - Home & Garden®. Tieto informacie
o pouzivani vam poskytnu délezité informacie
a upozornenia tykajlce sa pouzivania,
bezpecnosti, montaze a obsluhy.

Uchovajte si informacie o pouzivani

pre neskorsie pouzitie. Odovzdajte ich

pripadnému naslednému maijitelovi.
Produkt pouzivajte iba vtedy, ak je v bezchyb-

nom stave. Ak je tovar alebo jeho ¢ast' chybn4,

nesmie sa v ziadnom pripade pouzivat.

Najdite nas online na:

alltrade-topo.de
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/!\ Vystraha!

Vid felaktig anvandning uppstar persons-
kaderisk for anvandaren och ev. personer
i den narmaste omgivningen!

V pripade nespravneho pouzivania hrozi

nebezpedenstvo poranenia pouzivatela a os6b

v bezprostrednej blizkosti!

e Produkt je vhodny len na sikromné a nie
na komercéné poutzitie.

e Produkt nepretazujte. Pouzivajte ho len na
Ucel, na ktory je uréeny.

* Produkt zodpoveda aktudlnym normam
ako aj platnym bezpecnostnym predpisom
v Case, ked' bol uvedeny na trh v ramci
uréeného pouZzitia.

e Vzdy dodrziavajte platné narodné a
medzinarodné pracovné predpisy.
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Dolezité bezpe¢nostné pokyny

Nebezpecenstvo
/.\ udusenial!

/!\ Vystraha!

Dbajte na to, aby sa s balenim nehrali
deti, mladistvi do 16 rokov alebo domace
zvierata. Mohli by sa v nom udusit. Mohlo
by déjst'aj k prehltnutiu malych ¢asti!

Nebezpecenstvo
I\ porezania!

Pri vyrobe sa dbalo na to, aby sa zabranilo
ostrym hranam na predmete. Napriek tomu
s jednotlivymi ¢astami manipulujte opatrne,
aby ste predisli nehodam alebo zraneniam
pri montazi a pouzivani. Pre vlastnu bezpec-
nost' noste ochranné rukavice!

Nebezpecenstvo
l poskodenia produktu!

Vyrobok musi byt'namontovany na pev-
nom, vodorovnom a dostato¢ne stabilnom
povrchu odolnom proti poskriabaniu.
Montaz na nedostatocny povrch ovply-
viuje stabilitu vyrobku. Po montézi skont-
rolujte vSetky spoje a stabilitu vyrobku.

Nebezpecenstvo! Pozor!
I'\| Nebezpegenstvo pre deti!

POZOR! Dbajte na to, aby sa deti a
mladez do 16 rokov nehrali s vyrobkom a/
alebo ho nepouzivali bez dozoru!
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Zabrante pristupu nepovolanych oséb a
domaécich zvierat k produktu!

I Nebezpecenstvo
: \ poranenia!

Davajte pozor, aby ste si pri montazi,
prestavovani nabytku a pohyblivych Casti
neprivreli prsty!

/!\ Vystraha!

Vyrobok pouzivajte iba na rovnom a pev-
nom povrchu, aby mal bezpe¢nu oporu.
V opacnom pripade sa m6ze vyrobok
zakolisat' a/alebo prevratit.

/!\ Vystraha!

Neumiestnujte vyrobok neustéle pod
stromy.

I Nebezpecenstvo
I\ poranenia!

Tento vyrobok nie je horolezeckym zaria-
denim a nie je ndhradou za rebrik.
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Nebezpecenstvo
I poziaru!

Udrzujte ohen akéhokolvek druhu (ako

su grily alebo sviecky), ako aj ohrievace
alebo iné zdroje tepla v dostato¢nej vzdia-
lenosti od produktu.

A Vystraha!

& Vystraha!

Nepreberame ziadnu zodpoved-
nost'za Skody na majetku alebo osobné
zranenia, ktoré moézu byt spésobené zlymi
poveternostnymi podmienkami.

/!\ Vystraha!

Farba moze vyblednut, ak je vyrobok vys-
taveny poveternostnym vplyvom (napr.
UV ziareniu) bez ochrany.

Nebezpecenstvo
! poskodenia!

Nenechavajte vyrobok dlhsi ¢as bez dozoru
(napr. dovolenka).

/!\ Vystraha!

Chréante vyrobok pred silnym vetrom a
buarkami, inak sa moze vyrobok prevrétit' a/
alebo ho méze odfuknut.

Nebezpecenstvo
& poskodenia!

Chrante vyrobok pred vihkostou a mokrym
prostredim, ako je dazd, sneh, krupobitie
alebo podobné pocasie.

Ak pouzivate kryt, pred nasadenim sa
uistite, Ze je zabezpecena dostatocna
cirkulécia vzduchu a Ze je vyrobok Uplne
suchy. Mézete tak zabranit' tvorbe plesni.

/!\ Ohrozenie zdravia!

Nepouzivajte ostré predmety, drotenky,

chemické rozpustadld, rozpustadla farieb
alebo riedidla na Cistenie produktu. Tieto
su zdraviu Skodlivé a poskodzuju povrch.

Dodrzujte vSetky bezpecnostné pokyny. Ak nereSpektujete bezpecnostné pokyny, ohrozujete seba
aj ostatnych. Nedodrzanie mdze viest' k zraneniu oséb a poskodeniu majetku.
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Skladovanie

eV zime a pokial sa vyrobok nepouziva,
musi sa skladovat na suchom a dobre
vetranom mieste. NajlepSie v garazi, kolni
alebo pivnici.

o Miesto uskladnenia by malo byt vyku-
rované len mierne, pretoze drevo méze
vyschnut.

Cistenie a starostlivost

Pri skladovani sa uistite, ze su vSetky Casti
Cisté a suché.

Ak vyrobok po uskladneni znova pouzije-
te, skontrolujte, Ci nie je posSkodeny.

° Upozornujeme, Ze pri nespravnej starostli-
vosti o drevo, je vdaka neoSetrenému pov-
rchu nachylnejsie na napadnutie plesfnami
a hubami. Preto sa o vyrobok pravidelne
starajte.

. Na cCistenie pouzite handric¢ku, vodu a
bezne dostupny prostriedok na umyvanie
riadu, jemnu mydlova vodu alebo bezne
dostupné cCistiace prostriedky na drevo.
Vyhnite sa agresivnym ¢istiacim prostrie-
dkom.

o Vsetky Casti utrite do sucha handri¢kou,
ktora nepusta vlakna.

° Postupom c¢asu déjde k zafarbeniu pov-
rchu. Sinko (lG¢e UV) a dazd ovplyvnuju
farbu. Vydcistite vyrobok, ako je popisané
vysSie. Ak to nestaci, nechajte vyrobok
dokladne vyschnut a potom ho lahko
prebriste jemnym brisnym papierom.

Po odstraneni brisneho prachu osSetrite
produkt bezne dostupnymi prostriedkami
na oSetrovanie dreva alebo prostriedkami
na ochranu dreva, aby bol trvalo utesneny
a odolny voci poveternostnym vplyvom.

° Drevo je prirodny produkt. M6zu sa vys-

kytnut praskliny, farebné odchylky, hrée a
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vyrastky. SU beznou vlastnostou produk-
tu. Su sucastou rustikalneho vzhladu a
neovplyvnuju kvalitu a stabilitu produktu.
Ak chcete zachovat prirodzenost produk-
tu, odporic¢ame ho oSetrit oSetrujicim
pripravkom.

Prirodné produkty mézu byt lakované,
olejované alebo voskované, presne podla
vasich predstav.

e Tento produkt moéZete, samozrejme,
pouzivat'aj vonku. Odportu¢ame vam ho
vSak predtym aspon naolejovat, aby ste
sa z produktu mohli dlho tesit.

e Pri vyrobe gulatiny vznika vysoké
povrchové napatie. Trhliny v dreve preto
nemozno vylucit. Tie sa mozu vyskytnat'
aj neskor. Na odlah&enie gulatého dreva
su do zadnej Casti vyfrézované dilatacné
Skary. Nema to vplyv na kvalitu, stabilitu
ani funkciu produktu.
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Likvidacia

Po skoncéeni Zivotnosti produkt riadne zlikvidu-
jte. Informacie o tom mozZete ziskat' od vasej
prislusnej spolo¢nosti na likvidaciu odpadu.
Obal pozostava z karténu a plastov, ktoré su

Technické udaje

zodpovedajluco oznacené a daju sa recyklovat.
Obal riadne zlikvidujte na prislusnych miestach
likvidacie vo vaSom regione.

Rozmery: Odolnost:
Lehatko na opalovanie:

cca 182 x 54 x 60 cm

zlozené: cca 91,5 x 21 x 54 cm
St6l: cca 30 x 30 x 30 cm

zlozené: cca 30 x 10 x 40 cm

Zaruka

Lehatko na opalovanie:
max. cca 120 kg
Stol: max cca 20 kg

Hmotnost:

Lehatko na opalovanie:
cca 12 kg

Stol: cca 3 kg

Tento ¢lanok bol vypracovany s velkou sta-
rostlivostou a pod neustalou kontrolou. Na
tento vyrobok ziskate dvojro¢nu zaruku od
datumu nakupu. Uschovajte si pokladniény
blok . Zaruka sa nevztahuje na nedostato¢nu
alebo dokonca zanedban starostlivost' a/
alebo nespravnu obsluhu vyrobku. Dalej sa
zaruka nevztahuje na opotrebitelné diely (ako
su vankus$e) a zndmky opotrebovania (ako je
hrdzavenie, zmeny farby a pod.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny dizajnu
bez ovplyvnenia technickych vlastnosti a
Uzitkovych vlastnosti vyrobku. Vyrobca nezod-
poveda za zmeny, ktoré vykonéa pouzivatel na
vyrobku. Ak méate nejaké staznosti, kontaktujte
vyrobcu. Zaruéna doba sa nepred|Zuje Ziadny-
mi opravami z dovodu zakonnej zaruky alebo
goodwillu. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Akékolvek opravy po uplynuti zaruky

su spoplatnené. Vyrobca si vyhradzuje pravo
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Uctovat' akékolvek néklady, ako je pracovny
¢as, naklady na dopravu/prepravu, naklady na
balenie atd. kupujucemu v pripade reklamécii,
ktoré nie su opréavnené na reklamaciu. Pred
podanim reklamacie si preto u vyrobcu ujasni-
te, Ci existuje zarucna reklamécia, aby ste sa
vyhli akymkolvek nakladom.

Berte na vedomie:

e 'V zasade nepreberame Ziadnu zodpoved-
nost'za Skody spésobené nespravnym
pouzivanim vyrobku. Za spravne pouziva-
nie vyrobku zodpoveda vyluéne pouziva-
tel.

o Vyrobok je uréeny vyhradne na sikromné
pouzitie a za Ziadnych okolnosti nesmie
byt pouzity komercéne.

° Porusenia, zmeny na vyrobku alebo
pouzitie Casti, ktoré neboli testované
a schvélené vyrobcom, mozu viest' k
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nepredvidatelnym skodam. Tieto su teda
mimo zakonnej zaruky.

e  Zavady a/alebo poskodenia vyrobku musia
byt okamzite ozndmené vyrobcovi, naj-
neskor vSak do siedmich dni od datumu
nakupu. Vyblednutie farby je normalne a
nie je débvodom na reklamaciu.

Autorské prava

° Skody spdsobené nespravnym pouzi-
vanim (napr. dazd, sneh, krupobitie,
burky, prekro¢enie stanovenej nosnosti a
pod.) nebudl v Ziadnom pripade odstra-
nené.

Vyrobca a servis produktov

Tieto informacie o pouzivani su chranené au-
torskym pravom. Rozmnozovanie, prip. dotla¢,
a to aj sCasti, ako aj pouzitie ilustracii, aj v po-
zmenenej forme, je povolené len s pisomnym
suhlasom vyrobcu.
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Nahradné diely si dostupné v servise produktu.
Doklad o kupe si preto urcite uschovajte. Vyobra-
zenia produktu zobrazené na obale a informécie o
pouzivani su podobné produktu.

Polozka ¢.: 107624.FSC

Alltrade TOPO GmbH
Eiffestralle 76
D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de
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Montaz

Ako zaklad pouzite prikryvku alebo
plachtu, aby ste predisli poSkriabaniu
podlahy a vyrobku.

Vyrobok by mali montovat najmenej dve
osoby. Neponahlajte sa s montazou.
Uistite sa, ze mate dostatok miesta na
pokojnom mieste (min. 5 m2?) na montaz.
Vsetky diely polozte pred seba na pod-
lahu.

Pred montazou skontrolujte, ¢i su vSetky
diely k dispozicii v uvedenom pocte. Ak
niektoré diely chybaju alebo st posko-
dené, ihned' kontaktujte vyrobcu.

Ak nendjdete urcité malé Casti, moézu byt'
vopred zmontované.

Nepokusajte sa otvarat' zapecatené alebo
zvarané komponenty.

Demontaz

Reklaméacie z dévodu poskodenia alebo
chybajucich dielov uz po dokonceni alebo
spusteni inStalacie nie je mozné akcep-
tovat.

Ak sa vyvrtané otvory presne nezhodu-
ja, skrutky nedotahujte ani ich znova
neuvolfujte. To dava rusiacim skrutkam
vacsiu volnost. Potom postupne utiahnite
vSetky skrutky.

Uistite sa, Zze su vSetky skrutky dotiah-
nuté. Skrutkové spoje sa mozu pocas
pouzivania uvolnit'a tym ovplyvnit sta-
bilitu produktu. Preto skrutky pravidelne
utahujte.

Po montéazi skontrolujte, ¢i su vSetky diely
spravne namontované a funguju.

Postupujte v opaénom poradi ako pri montazi.
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Dafame, Ze sa vdm bude tento produkt
bellavista - Home & Garden® pacit.
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